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Thomas Olander

(Identisk med v. 62; verset forekommer 1 alt 5 steder 1 Odysséen.)

évbev adv. ’derfra’ —ogsa évba ’der’. Ud fra mébev ’hvorfra’ (tl ie. *£%0-) o.a. kan vi se at
segmenteringen ma vare év-fev. Uklart. Sidste del -fev ser ablativisk ud (se Chantraine: 241-
242).

8¢ ’og, men’ — uklart.

mpotépw adv. videre’ — dannelse til 7pd ’fremad’ (ie. *prd) med det kontrastive suffiks ie. *-zer-o-,
jf. av. oldp. fratara- den forreste’, ved. pratarim *videre’. Den sidste vokal -w er en gammel
instrumentalisform, ie. *-0-%, > lit. vilk-a.

mAéopev prs./ipf. 1.pl. af mAéw ’sejlet’ — sandsynligvis uaugmenteret ipf., dvs. injunktiv. Til den ie.
rod *plen- >svomme’, ogsa i ved. plivate ’svommer’, lat. pluit ’det regner’, oksl. plove pluti *sejle,
svomme’.

axaynuevor pf. ptc. med. m.N.pl. af ayopar (ogsi ayxvvpar, drayiloupar) ’er bedrovet —

accentueringen pa tredjesidste stavelse er markelig — participiet er maske blevet opfattet som
prs. Til roden ie. *A,ag’- i ved. aghd- n. ’lidelse’, gr. dxos n. ’lidelse’, got. agis *angst’. Maske
kommer -9- fra et stativt verbum */4,ag"-¢h,-.

Det graeske -pevos-ptc. kommer af ie. *(1)-man-0-, alternerende med atematisk *(C)-pzk,n-o0-
(siledes Klingenschmitt). Altsa: tematisk ie. *-o-man-0- > gt. pepduevo-, av. barsmmna-, ved.
bhdramana- (med -a- for *-i- efter den atematiske udgave); atematisk ie. *-hn-0- > ved. rikana-,
av. manhana-.

prop n.A.sg. “hjerte’ — der er kun beleg for denne form (undtagen nogle fi tilfxlde af D.sg.
nropy). Til oldn. Zdr f. *are’ < urn. *adri-, oht. dad(a)ra, oeng. ddre f. < urg. *édro.

Af noget i retning af ie. *ét-r (r/ n-stamme); -op er muligvis en zolisme.

KvkAdmwv m.G.pl. af Kokdwy "Kyklop® — traditionelt (siden Hesiod; ogsd JER) til kdxAos m.
’kreds’ og wm- ’oje’, men Frisk (efter Thieme): *I1xkd-xkAwyy ’kvagtyv’, af en nultrinsform af ie.
*pékn kveg’ (fuldtrin i got. fazhu, ved. pasu; nultrin i av. fumant-"forsynet med kvaeg’) og roden
*klep-stjzle’ (kAémTw, lat. clepao, got. hiifan).

vmeppradwy m.G.pl. af dmepplalos ’overmodig’ — maske til plady *fad’, altsa i retning af ’krukket’;
mere sandsynligt til lat. superbus >overmodig’ der indeholder *-b%#- *varende’ og prap. super
‘over’. Den graske prap. vmép "over’ kan vare af bide ie. *super (som i lat. super) eller ie. *uper
(> ved. #pari, av. upairi, oht. ubir).

yatav f.A.sg. af yata land’ — nok kontamination af ata ’jord’ (med uklar etymologi) og y% (dor.
ya) ’jord” ("Ohne Etymologie”).

abepiorwr m.G.pl. af aféuioros lovles’ — til féus lov, orden’, G. Oéuioros. Forste del indehol-
der nok et nultrin til *4%4,- ’stille’; anden del kunne maske indeholde et nultrin af *szef,- std’;
men hvad er -pe-?
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ikopela ipf. 1.pl. af (kw ’ankommer’ — prs.-stammen har lang vokal: *4- < ie. redupl. prs.
*s5i-sik-; aor.-stammen har kort vokal: */4ik- < ie. rodaor. *sik-. Roden *sezk- ogsa i lit. siekin
stekti 'nd hen’, der pa grund af den akutte tone ifelge LIV ma komme af en langtrinsform
*séife-1i.

ol m.N.pl. af o5, rel. pron. — ie. stamme *7o-.

Beotor m.D.pl. af Oeds *gud’ — af *#ehd- < ie. *d’ss50-, ogsa i arm. di-k*pl. *guder’, lat. fanum tempel’
< *dhs-no-, osk. flisnii pl. < *d’eh,s-no-.

xepolv £D.pl. af xelp, G. yetpds *hand’ — dor. x1jp xnpds, xol. A.sg. xépp’; ie. *§%sr, ogsa i hitt. ki-
es~Sar, arm. jern; ie. *g%s-t0- > ved. hdsta- m., oldav. ungav. zasta- m., oldp. dasta- m.

puredovow prs. 3.pl. af puredw *planter’ — til det folgende.

puréy *plante’ — svarer til lit. bitas, ved. bhitd-, ppp. tl bhav-, ie. (LIV) *b’yeh,-. Den korte vokal i
graesk og litauisk kan forklares med Birgitsk praaspiration, dvs. *buh,-té- > *b'ut"6- — *b'utd-
> puTdv.

apswow prs. 3.pl. af apow ’plojer’ — ie. *herhs-, ogsa i lat. aro arare, lit. arin drti, oksl. orjg orati.
Ogsa *h,érhs-tro-’plov’ > dporpov, lat. ardtrum (fot *aratrum), oldn. ardr.
Skrivningen dpdwow for apdovew ved Siékracis (eng. distension, ty. Zerdehnung, da.
distraktion): apdovow > apdow — dpéwow (pga. metret).

aomapra n.N.pl. af domapros ’usdet’ — til omelpw ’stro ud’ (usikker etymologi). Formen burde
have -pa- < ie. ¥~ (jf. é6parov, aor. af Sépropar ’se’), men man har indfort -ap- i analogi med
fuldtrinnet.

avipora n.N.pl. af avijporos "uplojet’ — ie. *5-hr- > *nér- med a privativum fra andre ord med av-.

mavra n.N.pl. af mds ’al’ — uklart; maske til tokh. AB ponz-al’.

pvovtaw prs. 3.pl. pdw vokse” — selv om subjektet er neutrum pluralis, star verbet her af metriske
arsager 1 pluralis.

mopol m.N.pl. af wopos ’hvedekorn’ — svarer til lit. pzraz pl. *vinterhvede’, skr. pir m. ’spelt’.

kptbai £.N.pl. af kpthy) bygkorn’.

aumedos £.N.sg. *vinstok’ — uklart.

olvov m.A.sg. af olvos vin’ — ie. *uoi-no- > lat. vinum, got. wein n.; arm. gini < *uoiniio-; til *ueik,-
’vikle” (laryngaltab 1 *xoz-n0- pga. o-trin).

éptoTdgulov “stordruet’ — til orapuAy vindrue’.

opw m.D.pl. ’og for hvilke (dvs. kykloperne)’ — uklart.

ouPpos m.N.sg. ’regnskyl’ — ligner lat. zmber, ved. dmbhas- n. vand’, arm. amp ’sky’ meget, men
grundformen er ikke klar.

aééer prs. 3.sg. af aééw ’lader vokse’ (kun prs.) — til ie. *h,ueks- *blive stot’; i-prs. *huks-ié- i
avéopar, ved. nksant- voksende’, oldav. uxsiieti ’vokser’; kaus.-it. 1 got. wahsjan *vokse’.

dyopal £N.pl. af dyopd *folkeforsamling’ — til dyelpw *forsamle’ (kun graesk).

BovAngpdpor £.N.pl. af BovAngdpos 'radslagende’.

wnAav n.G.pl. af GymAds *hoj’ — af Gife adv. hojt’ til Hmép.

opéwv n.G.pl. af 8pos *bjerg’ — til sprvpar "haeve’, ie. *hser-.

vaiovou prs. 3.pl. af vaiw *bebot’ — af *nas-je-ti «— *as-ie-ti < *ps-jé-#i til roden *nes- > véopou *vender
hjemy’, ved. ndsate *forenes (hjemme)’, got. ga-nisan *blive reddet’; véoros "hjemkomst’, ved. dsta-

n. ’hjem’; da. nare (via mnty. neren) < kaus. *nos-éie-1.
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kapnra n.A.pl. ’tinder’; sg. forst i de homeriske hymner.

oméoow n.D.pl. af oméos grotte’.

yAagupoiot n.D.pl. af yAagupds *hul’ — af noget i stil med *glpb’-ur-o-, if. oksl. globoks < *glonb’-.

€kaoros m.N.sg. ’enhver’ — til €xds adv. ’fjernt’; €kaoros er dannet ved juxtaposition i fx *éxds
T ’til én for sig’.
éxds kan fores tilbage til *sye-£ds *for sig’, der bestar af et rodnomen *&ds, ogsa i dvdpa-rds
’mand for mand, én ad gangen’, ved. saza-Sdk "hundredevis’.

maidwy G.pl. af wais m.f. ’barn’ — rekonstrueres som urgrask *paw-id- og sammenlignes med lat.
pauper fattig’, got. fawai pl. "fa’.

aAdywv £.G.pl. af ddoyos ’kone’ — af *sp-log’os; sidste del er til roden */g’- ligge’: got. /igan, oksl.
-leze lagde sig’.

aAAMfAwv *hinanden’ — < *allallo- < *allo-allo- < *aljo-aljo-, 0gsa i oit. araile, alaile’den anden’.
Formen *aljo- anden’ genfindes 1 lat. alius, got. alja-; men en form *anjo- ses i ved. anyd-, dntara-
forskellig’, got. anpar, lit. ant(a)ras. Mayrhofer anser */4,e/- for at vere den xldre form; */,en-
kan vare opstaet i *h,el-ter-o- (> lat. alter) — *h,en-ter-o.

aAéyovar prs. 3.pl. af aAéyw *bekymrer sig’ — af ie. *A,lg-e-1i (eller *h,lég-e-17), ogsa 1 lat. neg-lego, di-
ligo, intel-lego osv.; af et nultrin */,/g-05 er dannet dAyos n. ’smerte’.

vjoos £N.sg. ’0’ — dort. vaocos; besl. m. roden i gr. vijyw (dot. vayw) ’svemme’, lat. zare ’svomme’,
skt. snati ’bade’, tokh. B nasker ’de bader’. Te. rod *(s)neh,-.

Adyewa £N.sg. "flad’ — sjxldent, betydning usikker, nok f. af en #-st.; til on. /igr’lav’ < urg. */éga-,
oksl. Kzp kst “krybe’; 1 sd fald ie. *lehig’- : *lpig’-, men det burde give gr. *Aey-. Maske
pavirkning fra efterfolgende veler.

mapéx + G ’ud for’ — af mapd og éx.

Aluévos m.G.sg. af Aluny "havn’ — besl. m. Aewuddv “mark’ af et proterodynamisk paradigme N.
*legmon, G. *li-mén-s. Uklar etymologi.

rerdvvorar pf. med. 3.sg. af 7dvopan strekker mig’ < ie. *#p-néy/nu- til roden *zen- straekke sig’.
Endelsen for pf.med.3.sg. -o7a. er analogisk for *-ra. efter rodder pa apikal konsonant og -s-,
fx mémerorau til melBw *overbevise’ (se Sihler §{519b).

oxedov adv. 'nerved’ — besl. m. éyw ’have’, men ikke helt klart.

amorndot + G ’langt fra’ — til mjle *fjernt’ < ie. *&”elh;- *vende sig’, langtrin til *£”e/;- 1 TéNos
‘ende, greense’, ved. cdrati ’gar’.

vMjecoa £N.sg. af vAjers ‘skovkledt” — possessivsuffikset -Fews < ie. *-went-s; f. -Fesoa (for *-
Facoa efter m.) < ie. *-upt-ih,.

év-yeydaow pf. 3.sg. af éyylyvouar *fodes’; her: "lever’ — ie. rod *denk;- *fode’.

amewpéoiar £N.pl. af amewpéoios “utalli’ — a et alpha privativum, < ie. *p-. -mewp- horer nok til roden
i melpw ’trenge igennem’ til ie. *per-, evt. via afledningen weipap ‘granse’ < *mwépFap.

aypuac £N.pl. af dypios vild’ — til dypds 'mark’, ved. djra-, lat. ager, got. akrs < ie. *hoag-r-o-s.

maros m.N.sg. ’sti’, her ’gang, farden’ — besl. m. wévros hav’, lat. pons pontis ’bro’, oksl. pets *vej’.
Desuden

av. ved. ie.
N.sg.  panti  panthah — *pont-ohr-s
G.sg.  pado  pathih *ppt-ho-ds
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dmepike prs. 3.5g. af dmepikw *holder vak’, dvs. gederne.

eloouyvevour prs. 3.pl. af elcowyvéw ’gir ind’ — nu-prs. til olyouar, der sammenlignes med arm.
janam, aot. ¢’°ga ned’; LIV har P*/seig”-gd (vak)’. Endelsen -edou er lidt sjov, normalt har vi -
€ovat (men den ville vere umulig i metret).

kvvyyérar mN.pl. af kvvnyérns jeger’ — Wackernagels lov: hvis andet led i komposita begynder
med vokal, forlenges denne (se Sihler § 87). Bemark at -y- < urgr. *-a-. Af ie. *£&un- "hund’ og
*hoeg- "fore’.

katd + AT,

kopvpds L.A.pl. af kopver) ’tinde’ — til képvs, G képuvrbos *hjelm’.

épémovres prs. ptc. akt. mN.pl. af épémw ‘gennemstrejfer’ — -€movres kommer af ie. *sep-
’bekymre sig’, ogsa 1 ved. sdpati ’plejer’, oldav. 2.sg. hafsi’bevarer’.

moluvyow £.D.pl. af molury ’(fare)flok’ — til woyuiv, G mouévos *hyrde’.

kataioyerar prs. 3.sg. af karaioyw ’besidder’, her: ’er deekket’, dvs. oen — egl. redupliceret prs. ie.
*gi-59"-e-1i til roden *sed’-"overvinde’, ogsd i €yw ‘have’, ved. sdhate besejrer’.

apororow m.D.pl. af dpdros plojeland’ — til apdw ‘plojer’ < ie. *hserhs- ploje’.

xmpeve prs. 3.sg. af ynpedw ’er tom for’ + G — besl. m. y1pa ’enke’, lat. kéres *arving’.

Béokeu prs. 3.sg. af Béokw ’ernarer’.

unkadas £.A.pl. af uykds "bragende’.

mapa = maperos forefindes’.

pidtomapyor £N.pl. af pwdromapnos 'rodkindet’ — til widros f. ’rod farve’ (usikker etymologi) og
mapewal £.pl. ’kinder’. Mange parallelformer, fx @ol. mapavar. Utgt. *par-anhai, egl. *ved orerne’,
til 005, G d76s n. ’ore’ (med o-vokalisme efter *oje’), lat. auris *ote’, lit. ausis, oksl. uxo osv.

évt = éveol ’er tilstede’.

réxtoves m.N.pl. af rékrwv ’handverker’ — identisk med ved. Ziksan- m. ’tomrer’, av. fasan- m.
’skaber’. 'Til en ie. rod *zetk- (traditionelt *#e4p-) *fremstille’.

xe ptkl. — oprindelig betydning ’i si fald’; ie *&¢, L.sg. af pronominalstammen *£e/o-.

kdjwotev aor. opt. 3.sg. af rkduvw bygger’ — ie. rod *&emhy- *slide’, ogsa i ved. prs. 2.sg. Samnise
‘anstrenger dig’, aor. 3.sg. asamit ’er blevet rolig’.

evooéApovs mA.pl. af éiicoeApos *med fine banke’ — af *44s57 godt’, ogsa i ved. s adv. ’godt’, og
cédpa n. dekplanke’, besl. m. oelis, G -idos f. *bjelke’, men ellers etymologisk uklatt.

TeAéotev prs. opt. 3.pl. af Tedéw ’klaret’ — til Tédos n. ’ende, graense’, se ovenfor til v. 117,

ékaora n.A.pl. af €kaoros ’enhver’, her: "alt muligt’.

ém{ her postpos. med A.

ikvevpevau prs. pte. akt. £N.pl. af (kvéopar ’kommer’.

old 7€ modd ’siledes som ofte’.

vpuoly £D.pl. af vyis, att. vads ’skib’ — *naws- burde pga. Osthoff-forkortelse ogsa hos Homer
give vavs, vavoiv; -n- et sekundart indfort fra kasus som G.sg. vyds (< *nawds).

mepowot prs. 3.pl. af mepdw ’krydser’ — kunstig form, den oprindelige tekst har haft wepdovot.
Denne form har givet posthometisk mep@or hvoraf ved distraktion (Sihler § 86a) mepdwoat.

opuw “for sig’, D.pl. — uklar etymologi.

evkTipévny £.Asg. af eikripevos 'velbeboelig’ — egl. prs. ptc. med. af det atematiske verbum der
ses i myk. 3.pl. &i-tije-si | ktiensi/ bebor’, ved. kséti’bor’, ie. *thei- (trad. *&pei-).
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éxdpovto aor. med. 3.pl. af kduvw *bygger’; aor. ind. med ke betegner irrealis.

oV pév ydp Tu kak ye ‘thi den er visselig ikke ufrugtbar’.

@épou prs. opt. 3.sg. af pépw ‘bxre’ — ie. *bér-0-th 1.

apra n.Apl. (obj.-prad.) af dpios ’til rette tid’ — til dpa f. *ar, arstid’ < sent ie. */ora, aflydende
med */ér- > got. jern. ’ar’; av. yars n. ’ar’ og russ.-ksl. jara *forar’ kan reflektere bade *7é- og *jo-.

Aetpdves mNLpl. af Aeypnarv ’eng’ — se ypévos i v. 116.

aAds £.G.sg. af als ’hav’ (i prosa: maskulinum ’salt’) — ie. *sal-s i arm. af (i-st.) ’salt’, oksl. so/s ’salt’;
med sekunder (?) lengde lat. s/ med d-udvidelse i got. sa/t, lit. sald-is ’sod’. Indoeuropzisk *a?

molwolo £.G.sg. af moAuds *hvidgrd’ — uklart.

ox0as f.A.pl. af 6y0y bred’ — uklar etymologi.

v8pnAol m.N.pl. af ¥8pnAds *fugtig’ — til ¥éwp n. 'vand’.

pataxo! mN.pl. padards *blod’ — uklart.

pada (adv.) ‘meget’.

dpbiror £N.pl. af dgbiros "uopslidelige’ — -gOuro- af ie. *d'g”/i-t4-, ppp. af *d'g""e- ¢4 til grunde’;
ogsi (med sekundzrt *-4-) i hom. pfive *omkommer’, ved. Asinati’odelegger’, ungav. jindti.

elev prs. opt. 3.sg. af elui ’et’ — ie. *hys-ik-ént > *ehien(t) > elev.

apoois £.N.sg. *plojeland’ — ie. */4,érs;-ti-s.

Aein £N.sg. af Aeios ’lige, plan’ — muligvis til lat. /s *glat’, men forholdet er noget uklart.

Baby n.A.sg. af Babis *dyb’ — til Bévfos n. *dyb’.

AMiov n.A.sg. "afgrode’.

alel adv. ’altid’ — ogsa belagt som aiFel; maske nok ie. *hain-es-i, egl. L.sg. af en s-stamme; ie.
*h,0iu-5- > ved. dins- n. liv’.

wpas L.Apl. af dpa ’god (ars)tid” — se wpraiv. 131.

auev prs. opt. 3.pl. af apdw *hostet’ — nok af ie. *meh,-ie-, 0gsa i oeng. mawan *meje’; men det er
ikke helt klart, se LIV.
Endelsen -@ev < *-d-o-tev, hvor -o-tev «— *-0-7,-p¢ under pavirkning fra elev, opt. af equ( ’er’.

miap n.N.sg. *fedt’ — ie. *pik-uy, som adj. *pih-s-6n (< *péih,-u-on), £. *pihy-n-er-ih, > mwiwv, f. wiewpa
fed’, ved. pivan-, f. pivari; til en rod *peih,- >svulme op’.

ovdas n.A.sg. Jjord” — nok egl. *oddap «— *hud-y; deroverfor fuldtrin */Aued-en- 1 arm. getin ’jord’
(armensk har ikke protetiske vokaler for *#-, se Birgits bog s. 763).

evoppos m.N.sg. ‘'med gode ankerpladset’ — til 6ppos m. *ankerplads’, nok egl. identisk med Jpuos
m. ’keede’ < ie. *sormos; til en rod *serk-, ogsa 1 elpw “ordner’, lat. serg *binder’, lit. pa-sdrtis (i-st.)
’knagerekke’.

xpew £ N.sg. ’behov’ (" Lampd-typen”) — egl. *ypew < *-0/ > ved. sakh-d ven’, A. *-0i-pr > gr. xpe-
o-a, ved. sakh-ay-am. Maske til got. gredags, gredns ’gradig’.

meloparos n.G.sg. af meioua ’trosse’ — af *mevf-opa < *blend’-s-mp til *b’end’- *binde’; burde
muligvis have haft *¢-.

evvas £.A.pl. af vy "ankersten’.

mpuprioa n.A.pl. ’bagbordstrosset’ — til mpuuvds *den bagerste’ af ikke helt klar oprindelse.

avdaou aor. inf. af dvdamrw *binder fast’ — til amrw *setter sammen’ af uklar oprindelse.

emkéloavtas aot. ptc. m.A.pl. af émkéAw lader lobe pa land’ (subj. 1 A.+inf.); -o- er restitueret.
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petvar aot. inf. af uévw ’vente’ — s-aotisten éuewa (med <er> < /e:/, if. Sihler § 228) < *-men-s-y
< *-mén-s-ym. Roden *men-"vente’ ogsa i lat. maned *venter’, arm. mmnam bliver’.

vavréwy m.G.pl. af vavmis ’somand’.

emotpvvy prs. konj. 3.sg. af émorpivw *driver’, her underforstiet ’dem til at rejse videre’.

emumvevowow aot. konj. 3.pl. af émi-mvéw “blaser’ — til oldn. fuysa.

dirar mN.pl. af djrys vind’ — til dnou “blaeser, vajer’ < ie. *huéhti > ved. vati ’bleser’, ungav.
vaiti, got. waian, oksl. véjati véjets; nultrin i hitt. huwant-"vind’.

kparés G.sg. af kpar- (kon uklart) "hoved’, her ’det indre” — Homer har ogsa den ukontraherede
form kpdaros < ie. *krh,-sp-tds > ved. Sirsatak (ablativisk adv.). Mere herom en anden gang,

péeu prs. 3.sg. af péw “flyder’ — af ie. *sréy-e-ti > ved. sravati osv.

aylaév n.N.sg. af ayAads ’smuk’.

kpvn £ N.sg. ’kilde’.

atyewpor £N.pl. af alyepos “sort poppel” — uklart.

mepi-mepvaow pi. pass. 3.pl. af mepipiw, her ’gror rundt omkring’.

katemléopev ipf. 1.pl. af kaTamAéw *sejler mod land’.

7is indef. pron. m.N.sg. ’én eller anden’ — < ie. *£&”-/-s > lat. quis.

Nyeudveve ipf. 3.sg. af nyepovedw "forer’, her underforstiet ’os’ — til fyyéopar "forer’, dor. ay-; ie.
rod *seh,g-, ogsa 1 lat. sagio sagire ’'merket’, got. sokjan ’soge’.

vikra £.A.sg. af vO¢& *nat’ — ie. *ndk”t-s, A. *ndk”t-y.

opprainy £.A.sg. af dppraios ‘mork’ — til 6pern ‘morke’; ifolge JER af ie. *d-rg”-s-n-ah,, med ~o-
preefiks” til roden i *rég”-0s 'morke’ > gt. €pefos, arm. erek.

mpovgaivero ipf. 3.sg. af mpogaivw et lys” — palvw ’gor tydelig” < *p’an-jo, en sekundaer i-prs. til
en lidt uklar nasalprs. til roden *b%h,- lyse’.

i0éobar aor. med. inf. af (Seiv ’se’ — ie. *xeid- fa oje pad’. Elisionen af -o for (F)udéobar tyder pa at
tekststykket er forholdsvis nyt.

afp £ N.sg. (G. 7épos) ‘morke’ — noget dunkelt.

katelyero ipf. med. 3.sg. af karéyw ’holder fast’ — for etymologien til éyw se kataloyerar i v.
122.

vepéeaow n.D.pl. af vépos *sky, tige’ — ie. *néb"-0s > ved. ndbhas- n., hitt. nepis, oksl. nebo n. osv.

oédparev aor. 3.sg. af elodépropar *ser pa’ — ie. rodaor. *e-drk- (med fuldtrin i ved. ddrsam) til
*derk-*fa oje pa’.

rtpara n.A.pl. af kipa "bolge’ — til kuéw “er gravid’ af ie. *£ueh,- > ved. fvd-’svulme’.

kvAwddueva prs. pte. med. n.A.pl. af kvAd(vdw ’ruller’.

xépoov £.A.sg. af xyépoos tort land’.

€oidoper — bemark at skanderingen her kraver digamma: éofidouev.

evaoélpnovs f.A.pl. af élicoeApos velbenket’.

keAodonou aot. pte. akt. £.D.pl. af kéAw "trakker op’.

kaleldoper aor. 1.pl. af kabapéw ’tager ned’ — efdov < *e-hel- til ie. *sel- (LIV: *selh,-); kausativ
*s0l-¢ie- > got. saljan ’ofre’, oldn. sefja ’sxlge’.

torio n.A.pl. af (oriov ’sejl” — til {ords "mast’ < *histo- < *si-sthy-0- til *steh,-.

pnypive £D.pl. af pyyuiv braending’ — bemark at versemalet kraever *Fp-.

amofpiéavres aot. pte. akt. m.N.pl. af dmofpilw *gar til ro’.
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Hé f.A.sg. af Hes daggry’ — Ha (med uforklaret langt *a-) < *awhéha < *ans-os-m > ved. usasam,
N.sg. *dus-os, G.sg. *us-és-s (JER: proterodynamisk, andre: amfikinetisk, dvs. G.sg. *us-5-ds).

Siav f.A.sg. af dtos "guddommelig’ — af ie. *diusos > ved. div(i)yd- himmelsk’, lat. dius.

Juos adv. ’mens’ — dor. duos; til relativpronemet ie. *77%- (jf. Tjuos ’pa dét tidspunkt’ af *#7-).
Suffikset *-7- er maske det samme som 1 oksl. a0 ’dér’.

Npryévera £ N.sg. *tidligtfodt’.

pavn aot. akt. 3.sg. af palvw ’kommer til syne’ — endelsen *-n er en gammel stativ, ie. *-e4,-# (se
Sihler 564).

pododdarTulos ‘rosenfingret’ — til pédov ’rose’, urgr. *wrodo-, jf. @ol. Bpédov. Ligseom arm. vard
’rose’ lant fra iransk, fx Valtiran.” *»yda- (nypers. gul). Man har ogsa aram. warda’, arab. ward.
Sidste led 8dx7vlos har ingen overbevisende etymologi.

Bavpalovres prs. pte. akt. m.N.pl. af avpd{w "undrer sig, beundrer’.

edweduecbo ipf. med. 1.pl. af Swéw *vandrer omkring’. Uklart.

apoav aot. 3.pl. af ovpuue Yjager op’ — til ie. *Ayér- *swtte sig 1 bevagelse’ 1 arm. y-arnem *rejser mig’,
lat. orior oriri ’rejse sig’, delvist ogsa i ved. yudti ’sxtte 1 bevaegelse’.

viupar £N.pl. af viugy ‘nymfe’ — ifelge Frisk ’nicht sicher erklirt’. Hyllested anforer i ”Indo-
Uralic correspondences” (handout, 26.09.2002) et skt. Rdmbhi ’en vandnymfe’ som han
sammen med det graske ord forer tilbage til ie. */emb’- *(vand)nymfe’ og sidestiller med
protouralsk */umpa *akande, nymphaea’.

Aués m.G.sg. af Zeds "Zeus’ — de graske former er identiske med ved. dyauh divap.

alyidyoro m.G.sg. af alyloyos "aigisberende’ — til alyis alyios f. fireskind; Zeus’ skjold af skind’
der horer til alé aiyds f. ’ged’; dette ord er identisk med arm. @y ’ged’, men ellers uden sikre
kognater.
2. kompositionsled -oxos er til pamfylisk Feyerw ’lad ham bringe’, ie. *xed’- ’bringe’ i ved.
vihati, av. vazaiti, lat. vehit, lit. vezsl, oksl. vezg vesti.
Endelsen -owo < *-0kyo < *-05y0 < ie. *-0s0. Attisk -ov < -00 < -ou0.

opearwovs f.A.pl. af dpeckpos ’som lever i bjerge’ — dpeo- er en gammel endelseslos lokativ af
6pos n. ’bjerg’.

-k@os horer til ketpar “ligger’ (le. *£é7-), dvs. *kdi-o-; wo-udvidelsen ses ogsa 1 lat. civus, got. heiwa-
frauja’olkodeoméTns’.

devmvmoetar aor. opt. 3.pl. af devmvéw ’spiser et maltid’ — til defmvov ’miltid’, men ellers uden
etymologi.
Endelsen -oewav (att. -cawaw) er nok af ie. *-s-ih,-pt > *-5-iy-an — -cewav med e fra aor. 3.sg.; att.
har o som resten af s-aoristparadigmet.

(Jeg tror det er pa grund af indholdet at dette vers er rent daktylisk.)

kapmvda n.A.sg. af kaumidos bojet’.

T6éa n.A.pl. af 76€ov ’bue’ — nok lant fra iransk, jf. fx nypers. Zays armbrost, pil’.

alyavéas f.A.pl. af alyavén ’kastespyd’. Forskellige etymologiske forslag, fx slegtskab med urg.
*aik-’eg’.

doAuyavdovs £.A.pl. af Sodiyavdos ‘langskaftet’ — til Soduyds “lang’, miske (ifolge Strunk) lydret af
ie. *d/h,g"s- > ved. dirgha-, av. darrya-, oksl. dlsge. 2. led er ad)ds 'rot’.
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166
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171

Sia-koounbévres aor. ptc. pass. mN.sg. af Swa-koouéw ’opstiller’. Til kéopos ’orden’ uden
tilfredsstillende etymologi. If. JER stammer -n- i den mystiske greeske @n-aorist fra de ie.
endelser for aot. stativ, dvs. *-ek,-s, *-eh,-s, *-eh,-t osv. For disse endelser har man indfojet -0-
fra den mediale sekundzrendelsen for 2.sg., ie. *-d"-¢-, if. ved. d-bhara-thas.

Tpixa adv. ’tre gange’, her i tre grupper’.

BdAdopev ipf. 1. pl. af Badw ’kastet’ — tematiseret af en nasalprs. *g”/-n-/,-.

alipa adv. "hurtigt’.

pevoewcéa £.A.sg. af pevoewns ’tilfredsstillende’ — 1. led wevo- er en o-stamme dannet af pévos
‘tanke’.

2. led -ewxrs til €owka pf. lignet’” < *we-woyk-, en uklar rod.

Opny f.A.sg. af Opy *jagt’ — koll. til Ojp Onpds f. *vilddyr’ < ie. *§%yer, ogsa i lat. ferus, lit. Sveéris,
ursl. *zvers.

émovro ipf. med. 3.pl. af €mopar folget’ — ie. *sek”-; aot. éomduny viser bevaret o.

Adyyavov ipf. akt. 3.pl. af dayyavw “bliver tildelt” — uklart.

olw m.D.sg. af olos ’alene’ — kypr. ouFos, af ie. *oinos > av. aéva-, oldpets. aiva- ’én, en eneste’. Vi
genfinder *oi- 1 *oin- > gt. oivy ’ener pa terning’, lat. #nus, got. ains, oldprojs. ains.

mpomav n.A.sg. af mpomas hel’.

nélor m.A.sg. af fédwos “sol’ — att. fjAwos; ie. paradigme if. JER NA.sg. *sdh,-ul, G.sg. *shy-uén-s.

kaTadvvra prs. ptc. akt. m.A.sg. af karadiw *gir ned’.

fueba ipf. med. 1.pl. af Jua sidder’ — ie. *keh,s-, ogsi i hitt. ésa, ved. aste.

Sawdpevor prs. pte. med. m.N.pl. af dalvvuar *spiser’ — til dalopar *deler’, ie. *deh,-, ogsa i ved.
ddyate ’fordeler’.

kpé€a n.A.pl. af kpéas ’kod’ — med ved. kravis- n. af ie. *kréys,s.

aomera n.A.pl. af domeros 'meget’ — ie. *p-sk”etd- "usigelig’ til *sek”- sige’ i évv-émw ’fortaller’,
oldn. sega.

pebv n.A.sg. vin’.

e&épluro plpf. med. 3.sg. af ékplivw *bliver konsumeret op’ — se dgpbiror v. 133.

augpipopetow m.D.pl. af augupopets tohanket kat’.

€kaoror 'mand for mand’.

Nevoauer aot. akt. 1.pl. af dpdoow tappet’.

és: udelades i naste linje.

éAevaoopev ipf. akt. 1.pl. af éAedoow *set” — maske af ie. *lewk-7 - til *lenk-lyse’, men semantikken
er lidt svaer at begribe.

kamvovr m.A.sg. af kdmvos 'rog’.

oiwv mE.G.pl. af ois "far’ — ie. *hoy-i-s > ved. avi-, lav. hawis; lat. ovis, got. awi-str *farestald’, ursl.
*ove-ca.

kvépas n.A.sg. ‘tusmorke’.

kowunlnuer aor. pass. 1.pl. af kowpdw, 'lulle i sovn’ — denominativ til et ikkebelagt *xoiun <
*kdimah, hien’, ogsa i got. haims hjeny’. Til *£é- "ligge’.

fépevos aor. pte. med. m.N.sg. af 7{0nu. stiller’.

pera-€éevrov aor. 1.sg. — med dissimilation 1 graesk af *xey til *xe/ < ie. redupl. aor. *ye-nek”- > ved.

dvocat, oldav. -vaocat.
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175

176

177

178

179

180

181
182

pluvere prs. ipv. 2.pl. af piuvw *forbliver’ — af en redupliceret prs. ie. *mi-mén/ nmn- til roden *men-
’venter” som vi ogsa finder i uévw, se v. 138.

épimpes m.V.pl. ’kar’; altid i forb. med éraipoy; sg. épinpos kun belagt 1X hos Homer —
bahuvrihikompositum; forste led er épi- ‘meget’; andet led indeholder 7jp-a (A.sg.) *tjeneste” <
*Fap-, sandsynligvis til lat. vérus ’sand’, oir. fir, oht. war, oksl. véra ’tro’.

eraipor m.V.sg. af éraipos ven’ — hos Homer ingen spor af *f-, dvs. ordet kan ikke vare direkte
afledt af Férys 'ven’. De to ord er nok afledt af de to forskellige parallelformer for ’sig’, ie. *sé
hhv. *s#é.

mepfoopar fut. med. 1.sg. af mewpdw erfarer’ — til meipa f. forsag’, if. JER af *per-ya < *perih, til
en langdiftongisk rod */perhi-/, ogsi i lat. expertus < *per-tn-; mere kompliceret er
experimentum, periculum, der er udsprunget af et ie. paradigme N.sg. *pér-mn, G.sg. *prih-mén-s
(ldre *pérhi-mn, *prhi-mén-s); oeng. far, da. fare (lint fra mnty.) < urg. *fera < *pérh, < *pérhi-h,.

N...me konj. — < ie. *x¢ hhv. *ye-ge (hvor sidste led er en enklitisk udgave af forste led),
modsvarende lat. -ze, skt. va.

vBproral mN.pl. af $Bpiomis forbryder’.

puAéEewor mN.pl. af piddewos "gastfri’ — hom. Eeivos "gast’ ~ att. {évos ~ dot. Enos, dvs. urgt.
*ksénwos. Uden etymologi.

véos m.N.sg. ’sind’ — i att. kontraheret til vods; etymologisk uklart.

feovéns m.N.sg. ’gudfrygtio’ — egl. feodf1s < *feodFeuwys, til Oeds (se v. 107) og déos n. "angst’.
Sidstnzvnte horer til den ie. rod *due- 'vere bange’ hvis perfektum optrader i 1.sg. deldw ‘er
bange’ < *de-dydi-h,a, 1.pl. delSwyuev < *de-dui-mé, roden *duei- optraeder ogsa i arm. erknim (<
*dyinske- m. sckundart z-infiks), aot. erkeaw.

ava + G. ’til, pa’.

éBny aot. 3.sg. af Balvw ’gir’ — fra et indoeuropzisk synspunkt er prs. faivw over for aor. €Bn
suppletivt, af rodderne *g”em- og *g”eh,-, begge *ga’.

€xélevoa aor. 3.sg. af kededw ’befaler’.

ava-Adoar aot. inf. af dva-Adw ’losnet’ — ie. rod *leuh- "lose’, ogsa i lat. /uo *betalet’, so-/nd ’loser’,
endvidere ved. (Bt.) /unati ’skzrer af og sandsynligvis got. fra-linsan ’tabe’, da. /e (sb.) (urg.
*lewan-), los (urg. *lansa-).

kdniow £.D.pl. af kAnis *robank; dregaffel’.

kalilov ipf. 3.pl. af kabilw ’sxtter mig’ — af en ie. redupl. prs. *si-sd-¢- til roden *sed-, ogsa i ved.
sidati, arm. n-stim, lat. sidp.

eéns pa rakke’.

€lopevor prs. ptc. med. af €lw sxtter mig” — af prs. stativ *sed-4,-7¢- (ogsd 1 oldn. sitja ’sidde’) til
roden *sed-, se kaBilov ovenfor.

rUmrov ipf. 3.pl. af Tdmrw slar’.

éperpois n.D.pl. af éperpudy *are’ — af *eretrom (med assimilation r> ) < ie. *h,éro-tro-m ellet *hyrh,-
tro-m, ogsa 1 ved. aritra- n. ’rot’, lit. irklas *are’, irii irti ’ro’.

xwpov m.A.sg. af ywpos ’sted’ — uklar etymologi.

eoxaru) £.D.sg. af éoyaru) *yderste ende’.
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184

185

186

187

188

189

190

dayxe + G. 'nzet’ — af ie. *hmi’, ogsi i dyyw ’strammet’, lat. angi ’indsnzvret’; som -
stammeadjektiv *A,m8"-4i- 1 got. aggwus, ty. eng, ved. amhi-, arm. anju-k, oksl. gze-ke. At nasalen er
*m, ikke *n, vises af hitt. kamanki ’binder’.

ddagvnar £.D.pl. af ddery “lautbartre’ — hos Hesych “Adgvy: ddevy. Ilepyaio”. Med lat. lanrus
”ein unerklirtes Mittelmeerwort® (Frisk).

katnpepés n.A.sg. af karnpeprs ’dakket’ — til épépw ’dekker’, der med Spogpos ’tag’ sxttes
sammen med oht. 7ppa, da. rib-ben og russ. rebrd, dvs. ie. *hreb’-.

pira n.N.pl. af ujlov *far, ged’.

laveokov ipf. 3.pl. af ladw ’overnatter’ — til roden */4,ues- *overnatter’, enten af en redupliceret prs.
*hyi-hyus-e- (JER), eller (med sekundert *i-) af en j-prs. */,us-ié- (LIV). Roden */,ues- genfindes 1
hitt. Auiszi’lever’, ved. vdsati’overnatter’, ungav. vayhaiti forbliver’, got. wisan *vere’.

mepi-6€dunro plpf. med. 3.sg. af mepidéuw "bygger omkring’ — ie. *demh,- *bygger’, ogsa i dépas
’kropsbygning’, tokh. B konj. II inf. #samtsi lader vokse’; roden nok den samme som 1 *dom-s
’hus’.

adA) £ N.sg. ’gardmut’.

kaTwpvyéecar mED.pl. af kaTdpvé -vyos 'nedgravet’.

Alborow mED.pl. af AlBos ’sten’ — uklar etymologi.

mirvoow £.D.pl. af wiTvs -vos ’pinjetree’ — minder om lat. pinus f. *pinjetra’, alb. pishé, men den
nermere sammenhang er uklar.

(6€ konj. ’og’ — variant af 76¢; sidste del af begge ord er nok 6¢ ’og; men’.

Spvoiv £D.pl. af 8pvs 6puds ’trae, egetre’ — afledt af de svage kasus af ie. *dor-u ’tre’, G. *dér-y-os /
*dréns, som vi finder i 86pv ’tre’, ved. darn, got. trin, da. tre (urg. *trewa-). Vokallengden i 8pds
er lidt mystisk.

vikdpotow £D.pl. af Siflkopos *hojtbelovet’.

meAdpros m.N.sg. ’enorm’ — til médwp n. ’uhyre’. Hesych har et "7édwp: meAdpiov, paxpdv,
peya”, hvilket tyder pa at - er en @olisme. Nok med dissimilation *r > /af *&£”¢r-or- til samme
(ikke helt klare) rod som i 7épas *mirakel’.

mowaiveokev ipf. 3.sg. af mowpalvw ’er hyrde’ — afledning til mowuny -évos m. ’hyrde’ (husk ogsad
moluvy (fare)flok’ 1 v. 122), der sammen med lit. piemud -meiis m. *hyrdedreng’ kommer af ie.
*poih,-men til roden *peh,i- "beskytte’.

amémpobev afsides’.

mweiro ipt. 3.5g. af mwAéopar ferdes’ — iterativ med mystisk langtrin til *&”e/k,- *dreje sig’.

€wv prs. pte. akt. m.N.sg. af eful ’et’ — ie. *hs-dnt-s > ved. sdn, lat. son-s. 1 greesk er m.N.sg. *-on
skiftet ud med -6z i analogi med #-stammer som daiuwv -ovos m.

abepiorioa n.A.pl. af abeulorios lovles’.

167 plpf. 3.sg. af 0i8a *ved’ — formen er dannet sekundeart i grask, tilsyneladende af *e-weyd-¢ der
sandsynligvis indeholder stativsuffikset *-¢-4,-.

fadpa n.N.sg. 'under’.

érérvrro plpf. med. 3.sg. af redyw *frembringer’, her ’er’ — til ie. *d%eng’- *gore nyttig’, ogsa i T0ym
skabne’, Tvyydvw rammer, moder’, ved. ddgdhi ‘'malket’, got. dang ’dur, nyttet’.

owropdyw m.D.sg. af ciropdyos ‘brodspisende’ — 2. led er til aoristen épayov *spiste’, ved. bhdjati
tildeler’, ungav. bagat, der hos LIV fores tilbage til en rod *b%ag-"fa del 1.
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196
197

198
199
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202

203
204

205

206

207

plw n.D.sg. af plov *hojdedrag’.

épvabfau prs. inf. med. af épvpar "beskytter’ — ogsd pvobar < ie. *uruh-, nultrin af *xerhy-, samme
rod som i got. warjan ’afvarge’.

kpivas aor. ptc. akt. m.NLsg. af kpivw “udvalger’ — att. har -I-, dvs. grundform nok *&rinwi < ie.
*kri-n-h- til *kreih-si; skelne’, ogsa i lat. cernd, got. hrains ’ren’ < *kronos.

dorév m.A.sg. af dokds “skind’.

Edavleos m.G.sg. af Evdvlys, tilnavn til Dionysos(?).

vids m.N.sg. ’son’ — ogsi vivs, G. viéos < utgt. *huzjiis, *hujiénos, omdannet fra et paradigme *séy-
n-s, *su-1éy-s. Samme rod som i ie. *sz-nsi-s | *su-ni-s.

augiBefrke pf. 3.sg. af augpiBaivw “beskytter’.

meproyoueda aor. med. 1.pl. af wepiéyw *skaner’.

alopevour prs. ptc. med. m.N.pl. af dlopar "erer’ — af *hag-y-e- til dyios *hellig’, ie. *hiag- *wrer’ >
ved. ydjate ’ofrer’, oldav. yazaite.

ke ipf. 3.sg. af olkéw ’bot’ — denominativ til olkos "hus’.

aAoei n.D.sg. af dAoos *skov’.

devdprievtt n.D.sg. af devdprieis ’skovrig’ — til 6évdpeov ’tra’, att. 6évdpov < *dén-drew-o-, med
dissimilation af *dér-drey-o- til *doru ’tre’, se v. 1806.

mépev aor. 3.sg. (ingen prs.) ‘skenkede’ — pf. mémpwran, til ie. *perk;-, ogsa i lat. parentes *forzldre’,
ved. pruati ’skzenker’. Maske er udviklingen *pera;-# > mépe lydret, miske opstiet i 1.sg. *psh;-
w’’ > mwépov.

dylad n.A.sg. af dyAads hetlig’.

evepyéos n.G.sg. af evepyns 'vellavet’ — til epyov *vark’ < ie. *uérg-om til *yerg- gore’; i-prs. heraf i
p€lw ’handler’ (if. LIV med sekunder schwebeablaut; if. JER er *ured- rodens oprindelige
struktur), ungav. varagiseiti *gor’, got. wanrkjan *virke’.

emTd 'syv’ — ie. *sept-y > ved. sapta, lat. septem, arm. ewt'n osv.

radavra n.A.pl. (oprindeligt pl. tant.) 'vagt; talent’ — gammelt aor. ptc. (¥#h,-ént-) til roden *felh,-
’haeve’; nasalprs. *#-7¢ i dava-TéA\w ’bringer frem’ (m. analogisk € for *a), aor. érAnv (dor.
érAav), lat. 70/lo "haever’.

kpnripa m.A.sg. af kpnrip *blandekrukke, kratér’.

maow D.pl. af 7ds ’alt’; her ’1 alt’.

agiooas aot. ptc. m.N.sg. af dpdoow "tappet’, se Nevooaueriv. 165.

akmpdaorov m.A.sg. af akmpdaios "ublandet’.

fBetov n.A.sg. af feios *guddommelig’ — ie. *d%ss-7o-, se Oeotoriv. 107.

motdy n.A.sg. *drik’ — ie. *po,-1d-, ppp. af *pehyi- *drikke’. Ifolge JER er udviklingen af /hi/ tl /h/
regelmassig foran ustemt konsonant + vokal. (1989: 268).

neldn plpf. af olda ’ved’. Umiddelbart *é-yeid-e, svarende til ved. dvedam *vidste’. Fotlengelsen af
augmentet i gr., der ofte ses ved rodder pd *#-, ma skyldes analogi med rodder pa */-.

Spwwv m.G.pl. af Spws ’slave’.

dupurédwv £.G.pl. af augimolos *kammerpige’ — ie. *hpbi-k”olh-0-, 0gsa i lat. anculus *tener’, skt.
abhi-cara-"tjener’ (kun belagt i leksika).

Tapin £N.sg. "husholderske’.
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210
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212

213

214

215

216

217

pla £N.sg. af efs *én’ — det ie. paradigme m. *sém-s, f. *sm-ih,, n. *sém er fortsat lydret i det
synkront noget suppletivt udseende efs, uia, €v. Femininumsformen lever videre i arm. #, alb.
.

milvotev prs. opt. 3.sg. af wivw ’drikker’. Den graske nasalprs. af *pekyi- er sekundaer for den
reduplicerede prs. *pi-ph;-é-ti som vi ser 1 ved. pibatz, lat. bibo osv.

épvlpdv m.A.sg. af épubpds ’rod’ — ie. *hrud-ré- > i lat. ruber; samme rod ogsa i ved. rudhird-
’blodig’, rdhita- rod’, lat. rifus *rodharet’, urg. *randa- (> fx oldn. raudr, got. raups, oeng. réad
rod’).

démas n.A.sg. "breger’.

eumjoas aot. ptc. akt. m.N.sg. af éumiumAnue *fylder’.

dva-yebe aot. 3.sg. af dvayéw "hzlder op’ — til en ie. rod *§%u- *hzlde’, ogsa i ved. juhdti. Den her
foreliggende s-aotist yeve (1.sg. €yeva) afloser den oprindelige rodaorist der ses i med. €xvro.

€v ... xeve ’efter at have fyldt ét bager [med vin], haldte han tyve mél vand op’.

odun £N.sg. lugt’ — ie. *hs0d-mih, eller *hyd-mih, til en rod *hsed-lugte’, ogsi 1 6w lugter’, lat. o/,
lit. ziodziu iosti lugte’.

80der plpf. 3.sg. af 8lw ’lugter’, se ovenfor. Det forventede pf. *wd- < ie. *hse-h,dd- | *hse-hsd-
har fiet tilfojet 66- for at tydeliggore reduplikationen.

feomeain £.N.sg. af feaméoios ‘guddommelig’.

Hev ipf. 3.sg. af elul ’er’ — ie. 3.sg. *e-hes-t (> ved. as, dor. 7s) er i att.-ion. skiftet ud med 3.pl. *e-
hys-ent > *éhen > hom. fjev > att. v (med ikkeefelkystisk v).

700 ’af den’, dvs. vinen.

aokéy m.A.sg. af doxds lederdunk’ — uklar etymologi.

év adv. “deri’.

na n.A.pl. *proviant’ (obj. for pépov) — uklart, maske til elut *gar’.

kwpkw m.D.sg. af kdpukos ledersek’.

oioato aor. med. 3.sg. af olopat "aner’.

aynvwp m.N.sg. ‘mandig’.

émedevoecfar fut. inf. med. af émépyopar *'moder’ — til ie. *Alend”- *stiget’, ogsa i aot. §Avhov (og
med apokope 7A0ov), ved. rdhati vokser’, got. lindan *vokse’.

emequévor pf. pte. med. m.A.sg. af émévvope *kleedet’ — ie. *wes-yphnd- > ved. vdsana-; i gr. har den
tematiske ptc.-endelse (*-m9,n0-) aflost den atematiske (*-p24,n0-).

aAkny £N.sg. af adk) “styrke’.

eldora pf. ptc. akt. m.A.sg. af ofda 'ved’ — if. JER har vi pa ie. haft m.N.sg. *weid-not-s (— ved.
vidvan), A.sg. *neid-yot-m (— got. weitwod vidne’); n.NA.sg. *ueid-not, mn.G.sg. *uid-us-ds (> ved.
vidusah); £N.sg. *ueid-us-ih, (— gr. (dvia, ved. vidiss, oksl. -v57), G.sg. *yid-us-idh,-s.

kapmadyuws adv. “hurtigt’.

avrpov n.A.sg. *hule’.

pw A.sg. "ham, hende, den, det’ — ie. */-» > kypr. w, ved. i, lat. imz; u- er nok trukket over fra et
forudgaende ord.

evpoper aot. 1.pl. af edplokw "findet’ — ie. langdiftongisk rod *urek,i-, ogsa i oksl. ob-resty, -rést.

evéueve ipf. 3.sg. af vouedw vogter (kvag)’.

voudy m.A.sg. af vouds ’grasgang’.
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218

219

220

221

222

223

224
225

226
227

228
230

231

kara efterstillet praeposition *ved’.

eOnedpeaba ipf. med. 1.sg. af Onéopar beskuer’ — -ev- er en ionisk udvikling af -eo-; verbet er pa
attisk fedopar; *#dawe-0- er denominativ til urgr. *#awa f. ’skue’ > att. éa.

€kaora n.A.pl. af €kaoros, het alt’.

Tapool mN.pl. af rapads "torrestativ’ — att. (hvor urg. *r5 > pp) Tappds; ie. *#rs0- > arm. #'ar’stang
til druetorring’; *fors-dh, > urg. *parzo > oht. darra £. torrestativ’, svensk-norsk Zarre m.
Ie. rod *fers- ’torre ud’, ogsd i gr. Tépoonar ‘bliver totr’, ved. #syant- "torstende’, got paursjan
’torste’; lat. kausativ Zorreo.

Tupawyy m.G.pl. af Tvpds ost’.

Bpibov ipf. 3.pl. af Bpbw ’bugner’.

orelvovro ipf. 3.pl. af orelvw ’er fyldt’.

onrol m.N.pl. af onkds *bas’.

dpvav mf.G.pl. af dpijv ’lam’ — ie. *yrh,-én, ogsa i ved. sird, A. siranam, arm. garn, G. garin.

eplpwyv m.G.pl. af épupos “kid’.

Siaxexpiuévar petf. pte. med. af Staxpivw *deler op’.

épxaro plpf. med. 3.pl. af épyw lukker inde’.

xwpis adv. *hver for sig’ — til ydpos ’egn’.

mpéyovor LN.pl. af wpdyovos ’tidligtfodt’.

péracoar £N.pl. (pl. tantum) ‘mellemgamle lam’ — ie. *meta-tio- til perd, jf. émooar ’smasoskende’,
ved. dpa-tya-efterkommer’.

époar £N.pl. af €pon ’dug; nyfodt’ — €pom er kontraheret af éépom, der er assimileret fra dépom
(Hesych: kretensisk) < ie. *A,uérs-eh, til roden *h,uers-’regne’, 1 ved. varsati.

vaiov ipf. 3.pl. af vaw ’er vandet’.

épo m.D.sg. af 3pds valle’.

ayyea n.N.pl. af dyyos ’kar’.

yavdo! m.N.pl. af yavAds ‘'malkespand’.

oxagides £N.pl. af orapls lille spand’.

retvyuéva pf. ptc. med. n.A.pl. af revyw laver’, her *vellavede’.

évdpelyev ipf. 3.sg. af évauélyw malker ned i’ — ie. *h,meld- 'malke’, ogsd i ved. marsti stryger’,
ungav. zarszaiti beroret’, oeng. melcan *malke’, lit. mélZu milsti, rass.-ksl. nrelzu miésts.

Alooovto ipf. 3.pl. af Alooopar "bedet’.

Tupdv m.G.pl. af Tvpds *ost’ — ie. *tuh,rd-, jf. av. tiiri- n. ’ostemalk’.

alvupévous prs. pte. med. m.A.pl. af alvupad ’griber, taget’.

oy f.A.sg. af Bods *hurtig’ — ie. *d’oud- til *d'ey-’lobe’ i 0éw, ved. dhavati.

efeldoavtas aor. pte. akt. m.A.pl. af ééedadvw *driver ud’.

dApvpdy n.A.sg. af dAuvpds ’salt’.

képbiov n.N.sg. af kepdiwv ’bedre’.

eueAde ipf. 3.sg. af uéAdw ’kommer til’.

épatewss m.N.sg. “elskvardig’.

mop n.A.sg. — gt. wop, G. mupds kan projiceres tilbage til ie. *puhur, *pur- der genfindes i umbt. pir,
abl. pure. Bestanddelene hertil skal if. JER findes dels i ie. *pdh,-ur, G. *pdh,-up-s (> hitt.
pahhur), dels i den tilhorende kollektiv *pah,-uir, G. *phy-uén-s (*phunéns; hitt. pahhnenas).
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232

233

234

235

236

237

238

239

kfavres aot. ptc. m.N.pl. af kalw *tender’.

ebdvoaper aor. 1.sg. af 0vw ’ofrer’.

pdyouev aot. 1.sg. af éobiw ’spiset’ — ie. *bag- (pga. /a/ i épayov) eller *bleg- *fa del I, ogsd i ved.
bhdjati *tildeler’, ungav. bagat, ved. bhdga- m. velstand’, av. baga- n. *andel’.

fuevor prs. pte. med. m.N.pl. af Juar sidder’ — ie. *4eh,s-, ogsi 1 hitt. ésa ’sidder’, ved. aste.

émiMle aor. 3.sg. af émépyopnar ’kommer’ — fAfe er en synkoperet udgave af 7Avfe, der ogsa
forekommer; se émeAevoechoar i v. 214.

véuwy prs. ptc. m.N.sg. af véuw ’besidder; er hyrde’ — ie. *nem-, ogsa 1 got. niman *tage’, lett. rigmmn
riernt *tage’. Jf. ogsd vouds greesgang’ i v. 217.

oBpwov n.A.sg. af 6Bpiyuos ‘magtig’.

axbos n.A.sg. las’.

UAns £.G.sg. af Ay *braende’ — uklart.

aladéys £.G.sg. af alaléos *tor’ — til alw totret’ < *h,d-ié- til *h,ed-, hvoraf pf. *h,e-h,dd- | hye-hyd-
1 hitt. hadn ’skal torre’.

motddpmiov n.N.sg. af moTi6dpmios til aftensmaden’ — mo7i- er en episk (og dorisk) udgave af
mpoa-, ie. *poti hhv. *profi (praevokalisk udgave af *proti), jt. forholdet mellem av. paiti og ved.
prati.
8dpmov “aftensmad’ fores med alb. darké’aften(smad)’ tilbage til ie. *ddrk”o-.

évroober + G ’inde fra’.

opvpaydsy m.A.sg. af 6pvuaydovs *brag’.

éOnkev aot. 3.sg. af T{nu *sxtter’, her "lavede’ — roden er det veletablerede ie. *d%eh,- *sztte’, men
det er uklart hvad der ligger bag aotistens k-clement. Ifolge LIV har dette /k/ ikke noget at
gore med det i lat. féc7 forefundne, ifolge Sihler: 562 har det.

amecovpela aor. 1.pl. af dmooedw ’jager vak’, med. ’lober vak’ — ie. *&”jey-, ogsa i ved. ¢yavate
‘beveeger sig’, oldav. 3.pl. Saunaite.

poxov m.A.sg. af pvyds *det inderste’.

evpv n.A.sg. af edpvs ‘bred’ — haenger sammen med ved. #ri-, av. vouru-, men grundformen er lidt
uklar. Méske er edpv- opstiet ved metatese af *weru- (med fuldtrin efter komparativen, jf. ved.
variyan *bredere’), ie. *urh-i-.

NAace aot. 3.sg. af éAadvw *driver’.

oooa n.A.pl. af 6ooos ’(sd mange) som’ — i att. regelmessigt forkortet til doos. Ie. */d-tjo-, adj. til
*idti "hvor mange’ > ved. ydti, ungav. yeits; jf. ogsa demonstrativt *#J-#0- > téooos, att. Téoos til
*t5ti > ved. titi, lat. tot.

Aetme aor. 3.sg. af Aelmw *forlader’ — ie. *leik”- 1 ved. ripdkti *fotladet’, ungav. irinaxti, arm. Ik anem,
aor. e/ik", lat. linguo, oir. -lici lader ga’.

8opnew adv. "udenfor’ — til BYpn (att. 0dpa) f. ’dor, indgang’ (mest pl.), afledt af et ie. rodnomen
(kun i du. og pl) N.pl. *d’udr-es (> ved. dvarah, lat. forés), A.pl. *d'ur-pis (> urgr. *thuras i gr.
8opale, ved. dirah | durih, lit. duris). Vedisk d- for forventet *dh- skyldes indflydelse fra dva-

2 2

to’.
Det adverbielle suffiks -¢¢ (her med v ephelcysticum) er en gammel instrumentalisendelse, jf.
ved. séna-bhih.

apveovs m.A.pl. af dpveids 'vedder’.
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240

241

242

243

244

245

246

247

248
249
250
251

252

253

254

Tpdyovs m.A.pl. af Tpdyos ’gedebuk’.

adAiis £.G.sg. af ad1) bolig’.

Bupedv m.A.sg. af Qupeds *dorsten’.

wdoe ’til vejrs’.

aeipas aor. ptc. akt. m.N.sg. af aelpw ’lofter’.

6Bpwuwov m.A.sg. af 6Bpupos enorm’.

apnaéar £N.pl. af duaéa 'vogn’.

€abAal £N.pl. af €60Ads ’god’ — usikker etymologi.

dxAlooewav aot. opt. 3.pl. af dyAilw lofter’ — denominativ til dyAos m. 'mzengde; uro’ < ie. *#dg’-
slo- til *ed"-"bringe’.

NABarov f.A.sg. af nAiBaros hoj’.

mérpny f.A.sg. af wérpn ’klippesten’ — uforklaret.

unkadas L.A.pl. af unxds ’bragende’ — if. Birgit er gr. -ad- den lydrette udvikling af betonet *-p-
(f. £x Sexdd- : ved. dasit-); der kunne altsa her vare tale om et prs. ptc. akt. pd *-zuz-.

poipav £.A.sg. af poipa ’del; rakkefolge’ — til pelpopar far som andel’, der nok er beslagtet med
lat. mered ’ethverver’ og gar tilbage til ie. *smer- (*s- pga. det homeriske perfektum éupope <
*sme-smor-e).

Vp-rkev aot. 3.sg. af dpinu “setter under’.

euPBpvov n.A.sg. ‘nyfodt lam’ — af év og Bpiw ’spirer’.

nuwov “halvdel” — if. Sihler: 406-407 er ie. *sehmi- "halv’ (kun i komposita) ikke beslegtet med ie.
*sem-én’, men det foler Frisk sig nu overbevist om at det er. Ved. sami-, lat. sémi-, oht. sami-.

Opéfas aor. ptc. akt. mN.sg. af 7pépw ’gor tyk, lader stivne’. Bemark den af Grassmanns lov
fordrsagede alternation mellem 7- og 0-. Af ie. *d’reb’-, ogsa i lit. drebii drébti *Klatte’.

mexrois m.D.pl. af mhexrds flettet’ — til mAéew “fletter’ < ie. *plek-, ogsa (med r-udvidelse) i lat.
Plecto, oht. flehtan, oksl. plety plesti. Den palatale velaer ansttes pga. senved. prasna- turban’, men
modsiges af det slaviske (hvor *p/e/éz‘— ville forventes at give fplest-).

raXdpoiow m.D.pl. af Tadpos *kurv’ — af *#/h,-ro- til *telh,-lofte op’.

aunodpevos aot. ptc. med. m.N.sg. af dudopar *samlet’.

ayyeow n.D.pl. af dyyos ’kar’.

mivew alvouéve 'nar han ville tage noget at drikke’.

ometoe aot. 3.sg. af omevdw *skynder sig’ (+ ptc.) — ie. *speud-, ogsa i lit. spdaudFiu spanst.

movyoduevos aot. ptc. med. m.N.sg. af movéw "arbejder hardt med’.

eipero ipf. med. 3.sg. af elpw “siget’.

Nuéas: bemark skanderingen i to stavelser, dvs. med synizesis: [he:mjas].

mAeire ipf. 2.pl. af mAéw sejler’.

vypd n.A.pl. af dypds vid’.

kélevfa n.A.pl. af kélevbos f. 'vej’.

mpnéw £.D.pl. af mpHéis (att. mpaéis) forretning’.

paidioms adv. *tilfeldigt’.

adatnolfe pf. med. 2.pl. af aAdopar *flakker omkring’ — ie. *h,elh,- ogsa 1 umbt. amb-oltu (< *ala-
tod) ’(han) skal ga omkring’, lat. amb-ulo *gar rundt’.

7 51 >
ota Te ’ligesom’.
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255

256
257
258
259

260

261

262

263

264

265

206

Anioripes m.N.pl. af Aniorp *pirat’ — til Anin (att. Aela) ’bytte’.

maplépevor aor. ptc. med. m.N.pl. af maparifnue, i med. ’satter pa spil’.

aAdodamoior m.D.pl. af aAodamds *fremmed’.

kaTexAdoln aot. pass. 3.sg. af katarxddw knakker’.

detoavtwy aor. ptc. akt. m.G.pl. (abs. G.) af deldw ’er bange’.

aueBduevos prs. ptc. med. mN.sg. af duelBw *veksler’ — ie. *h,meig”-; lat. migrdre er denominativ
til et adj. *h,mig”-ro-.

amomlayyfévres aot. pte. pass. mN.pl. af dmomdd{w *forer vak’ — aot. mAayxln /plank'te/ <
*plang- < *plang- < *plh,-n-g-, egl. nasalprs. til roden *pleh,g-. Den graeske prs. mAdlw ser ud til at
komme af "*pla,g-7/o-", med analogisk vokalisering af sonant + laryngal.

mavroiows m.D.pl. af wavroios *af alle slags’.

avéporow m.D.pl. af dvepos vind’ — ie. *h,éna-mo- > ved. dnila- m. ’vind, luft’ (med assimila-
tion/dissimilation *#-m > n-l), lat. animus ’sjxl’, osk. anams. Roden et *h,enh,- *ande’ i ved. dnits,
got. us-on ’andede ud’, tokh.B anassiy: ’(han) ander ind’. Dansk and, oldn. gnd, G. andar f. < urg.
*ando-, afspejler en -udvidelse heraf.

péya n.A.sg. af uéyas ’stor’ — ie. *méds, > ved. mdhi, arm. mec, urg. *mekn (> oldn. myjok; *-u efter
*feln "meget’).

Aatrpa n.A.sg. ’dyb’ — sammenholdes med Aawuds *svealg; slugt’, men derudover findes ingen
sikker etymologi.

oikade adv. *hjemad’ — ie. *udik-m, A.sg. af et rodnomen *yoik-, ogsd i ved. vis- £. "hus’, av. f.A.sg.
vis-om, oldpers. vid-am, oksl. vess f. landsby’.

tépevo ipf. pte. med. m.N.pl. af iy ’kaster, sender’, her *hastende hjemad’.

0oy f.A.sg. af 6865 "vej’ — ie. *sod-d- til *sed- *sidde’, ogsa 1 oksl. xods m. *vej’ (hvis x er opstdet i
former prefigeret med fx *pri-, *u-, *per-).

ovTw adv. “sdledes’.

mov adv. "vel.

nlele ipf. 3.sg. af é0édw *vil, onsker’ — usikker etymologi; formen 0éAw uden é- er sekundeer.

unricaclar aor. inf. med. af unridopar ’beslutter’ — denominativ til psris f. ’forholdsregel;
kloghed’ < ie. *meh,-ti-, der ogsa ses i ved. d-sa-mati- *uforlignelig’, oeng. mad f. 'mal’, lat.
denominativ metior metiri ’male af’. Ie. rod *meh,- 'male’.

Arpeidew: bemark synizesis; leses Arpetdew.

evxdueda prs. med. 1.pl. af edyopar *roser mig’ — edy- < ie. *A,ug”’- til *hyeg”"- eller *h,eng”’- *taler
hojtideligt’, ogsa 1 ved. dhate, lat. iter. unoued priser’.

uéyworov kpv. n.N.sg. af uéyas ’stor’ — supetlativsuffikset -toro- svarer til ved. -istha-, £x navistha-
‘nyest’ < ie. *-is-f0-; den indiske aspiration er sekunder.

vmovpdviov n.N.sg. af vmrovpdvios *himmelvidt’.

Siémepoe aor. 3.sg. af duamépbw *odelegget’.

amwlece aot. 3.sg. af améAAvue “tilintetgor’.

kiyavéuevor prs. ptc. med. m.N.pl. af kiydvew ’kommer’.

youva n.A.pl. ’kna’ — urgr. *gdnu, *gonw- til ie. *gon-u, G. *gén-u-s (normaliseret til *gén-u-os, torgr.

*3n-y-05), ogsi i ved. janu, lat. genn, hitt. genu, urg. *knewa- (> got. knin).
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268

269

270

271

272

273

274

275

277

279
280

281
282

Soins aor. opt. 2.sg. af 8idwue ‘giver’ — ie. grundform *da,-iéh,-s. 1 Soilys er i bevaret (eller
genindfort) i analogi med pluralis, fx doiuer, der mi fores tilbage til *dh,-ih,-més — men om
udviklingen af denne sekvens til -oc- er lydret eller pa en eller anden made sekundzr, er uklart
(se Sihler § 540).

aldeio ipv. med. 2.sg. af aidéopar 'respekterer’ — aildéopar er denominativ til aidws f. (s-stamme)
“erefrygt’, dvs. forgr. *ayd-eh-y Jo-, til en rod der ansettes som *A,¢isd-; men udviklingen af ie. *-
sd- til -6~ er tvivlsom. Endelsen -€io er vel kontraheret af *-eh-ye-ho < *-es-je-so.

pépiore m.V.sg. af pépioTos *bedst’ — svarer til av. bairista (vokativ); menes at hore til *b%er-"bere’.

ikérar mN.pl. af (kérns "bonfaldende’.

eluév prs. 1.pl. af elui’et’ — eluév < *esmen < ie. *hs-més > ved. smaih.

emrugTwp mN.sg. ’haevner’ — til riudaw "zrer’, denom. til 7iun ‘wre’ < *Ak”im-ah,, til en rod
*kg-straffe’, fx 1 ved. cdyate *straffer’.

éelvios m.N.sg. *geestfri’.

aua prp. + D. ’sammen med’ — miéske assimileret af *kéma < ie. *sém-m, egl. A.sg. af *sem-s én’ >
els.

atdolotow m.D.pl. af aldoios "erefuld’.

ommoel prs. 3.sg. af omndéw "folger’.

vAéi m.D.sg. af vpMjs ’skinselslos’ — swxttes sammen med éleos m. ’medlidenhed’, altsd
tilsyneladende ie. *y-4,/ej-és — men en sidan rod kendes ellers ikke.

Oupud m.D.sg. af Qvuds *sind’ — ie. *d’uh-mi- > ved. dhimd- m., lat. fiimus, lit. dimai (pl.), oksl. dynre.
Roden *d’euh,- ses ogsd i Bvw ofrer’.

vimos m.N.sg. *barnlig, tibelig’ — etymologisk uforklaret.

els prs. 2.sg. af elui ’et’ — den lydrette endelse € (< ie. *4,é57), ogsa belagt hos Homer, har her fiet
tilfojet - fra de sekundare endelser.

aAéacbar aor. inf. med. af aAéopar 'undgar, skyr’.

alywyou: her ville alyiéyowo af metriske hensyn passe bedre.

aAéyovow prs. 3.pl. af aAéyw *bekymrer mig’ — ie. */,keg-, se aAéyovariv. 115.

éxbos n.A.sg. ’had’.

alevdpevos aot. ptc. med. m.N.sg. af aAéopar *skyt’.

mepidoluny ipf. med. 3.sg. af geldw ’skiner’ — den graske rod fores — pa trods af den afvigende
betydning — tilbage til ie. *b%d-*spalte’, ved. bhindtti, got. beitan *bide’, lat. findo.

oy adv. *hvor’.

ém éoxarujs fjernt’.

Saeiw aor. konj. pass. 1.sg. af danvar lere’.

mewpalwv prs. ptc. m.N.sg. af mewpalw "afprover’.

apoppov adv. ’tilbage’.

doAiows n.D.pl. af doAios ’listig’ — til 6Aos m. "lokkemad; list’, detr i mistenkelig hoj grad ligner lat.
dolus *list’, osk. dolom (A.) — faktisk er man 1 tvivl om hvorvidt der i virkeligheden er tale om et
lan fra graesk til italisk. Derudover har man et urg. *#/s f. ’bedrag, fare’ (> oht. zdla, oldn. til)

der menes at hore til samme rod.
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283

284

285

286

288

289

290

291

véa f.A.sg. af vads ’skib’ — den attiske A.sg. af vads et dette véa (med metathesis quantitatis af
vija). Man har foresliet i stedet for "véa uév pot katéaée” at lese vy’ auny karéaée”, der ogsa
ville passe bedre med versemalet.

katéate aot. 3.8g. af kardyvoue *smadret’.

evooixBwv m.N.sg. Jjordrysteren’ — til évoots rystelse’ med uklar etymologi og yfawv *jord’.

vprs £.G.sg. af poss.-pron. for 2.pl. jeres’ — denne alternative form (for att. duérepos) bygger,
ligesom ogsi formerne duels osv. i det pers. pron., pa den ie. akk.-form *wusyzeé.

melpaot n.D.pl. af meipap ’granse’ — bygger pa en ie. r/n-stamme, NA. *pér-ur, L. *pr-uén-i (> ved.
pdrvani), der ogsa ses 1 hitt. peruna-klippe’.

dipy £D.sg. forbjerg’ — til drpos yderst, hojst’ < ie. *h,ék-ro-, ogsa i skt. catur-asra-firkantet’, lit.
astras ’skarp’, oksl. ostre; med o-trin 1 gr. dxpis m. *spids, hjorne’, lat. oeris *stenet bjerg’.

mpoomeddoas aot. ptc. m.N.sg. af mpoomedalw far til at drive neer’.

mévrov m.G.sg. af wévros ’hav’ — afledt af samme paradigme som mdros v. 119.

évewcer aot. 3.sg. (defektivt) ’baerer’ — af év-ewke til (kw ’kommer’.

vmérgpuyov aot. 1.sg. af vmexpedyw “flygter’.

almiv m.A.sg. af almis stejl; brat, pludselig’ — horer sammen med almos n. ’stejl hojde’, men er
ellers uden etymologi.

6Aebpov m.A.sg. af 8Aebpos 'undergang’.

dvaifas aot. ptc. m.N.sg. af dvaioow ’springer op’.

emi-ladde aor. 3.sg. af emadw legger pd’ — *hi-hall- < *si-s/-i-, en j~udvidelse af ie. *s/-sé/-, ogsa 1
ved. pra-sisarti *lader lobe; straekker ud’, til en rod *se/- ’springe’. Som j-prs. *s/-7é- 1 gr. dAopac
"hopper’, lat. salio.

ovv adv. ’pa én gang’ — adv. prap. og praverbium. Menes at vare yngre end parallelfformen &dv
(Homer, tidl. att. og myk. &#-su-). Kan maske komme af ie. *s07- ’én, samme’, men hvad er £s-
og hvorfor har vi s-, ikke */4-? Uklart.

pdppas aot. ptc. mN.sg. af udpmrw ’griber’ — uklar etymologi.

okvdakas m.A.pl. af okvdaé "hundehvalp’.

ws e ligesom’.

kémre ipf. 3.sg. af kémrw slar’ —ie. *&”op-ifo-, 0gsa i lit. kapin kapti ’sla, felde’, russ. kopdjn kopat’
‘grave’.

éx-pée ipf. 3.sg. af éx-péw “flyder ud’ — ie. *srey- "flyde’, som primaert verbum ogsd i ved. srdvati.
Verbalsubstantivet *srduo- > pdos ’strom’, skt. srava- m., oksl. o-strove, og if. *sroy-mo- > oisl.
Straumr.

eyrépalos m.N.sg. ’hjerne’.

xapddis adv. ’mod jorden’ — afledt af yapal adv. 'mod jorden’, assimileret fra *yauel < ie. *d"3'y-
¢ (eller mo-6pyrmanmnckn *3%0/-¢7), D.sg. af jord’-ordet.

deve ipf. 3.sg. af Sevw *vader’ — unerklirt.

peAeior( adv. Jlem for lem’ — til uédos n. lem, led’. JER, men ikke Frisk: til ved. mdrman- n. mave,
iv’, lit. melnnd liv, rygrad’.

Swa-Taudv aor. ptc. mN.sg. af dwaréuvw ’skarer fra, adskiller’ — til ie. *femh,- *skaere’, ogsa i
middelir. zamnaid’skerer’.

omAiooaro aot. med. 3.sg. af 6mA{lw *forbereder’.
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292

293

294

295

296

297

298

299

300

nobie ipf. 3.sg. af éoliw *spiset’ — ma veare til ie. */,ed-spise’, fx 1 fut. édopar, ved. dtt, lat. edo osv.,
men hvad er -06-? Man siger at den gr. prs. bygger pd imperativen ie. */ed-d" > gr. *éabL.

Aéwrv m.N.sg. ’love’ — anses for at vare et lineord, men hebr. /abi’, assyt. labbu er lydligt maske
ikke tet nok pi. Gr. Aéwv er lant til lat. /o, der igen er lant videre i Europa, fx oht. /lewo
(hvorfra fx russ. lev < */eve), sekundart loumwo.

opeaitpopos m.N.sg. ’opvokset i bjerge’ — af D.pl. af épos n. ’bjerg’ og Tpépw ’ernaret’.

éyrxara n.A.pl. (pl. tant.) ’indvolde’.

odpras m.A.pl. af odpé *kod(stykke) — af ie. *furk-, *tyerk-, ogsa i ungav. OBarasaiti *snitter’, ved.
Tvdstar- = av. 0Borsstar-"skabet’.

pveAdevra n.A.pl. af pvedders ‘marviyldt’ — af pveAds m. ‘marv’, der er en afledning af pds ‘mus;
muskel’.

kAalovtes prs. ptc. m.N.pl. af kAalw ’greder, klager’ — hanger sammen med oldtoskisk alb. cladnae
/klané/, mod. alb. g4/ *graedet’, men den ie. grundform er noget usikker. LIV ansatter *&leh,u-
ie-.

aveayélopev aot. 1.pl. af avéyw ’holder frem’ — burde vare dvéoyouer; det er ikke klart hvad -€6-
er.

oxérAa n.A.pl. af oxérAios 'redsom’.

dunyavin £.N.sg. ‘magtesloshed’ — til unyarr, der bygger pa et langtrin til roden *mag’- kunne’, fx
i wdyopar, got. mag ’behager’, ved. 3.sg. a-mahe skaffer’, oksl. magg mosti ’kunne’.

eumAjoaro aor. med. 3.sg. af éumipmAnue "fylder’.

vy f.A.sg. af vnodv 'mave’.

kp€a n.A.pl. af kpéas ’kod’ — identificeres normalt med ved. &ravis- n. ’rat kod’ som ie. *&reus,s-,
men Sihler: 307-308 peger pa at den ved. type i avestisk svarer til en type pa -i~ — og her kan -
ikke ga tilbage til en laryngal. Sa maske er formerne ikke identiske.

Under alle omstendigheder har vi at gore med en rod der genfindes i lit. £rasjas m. *blod’, ursl.
*kry, A. krovs.

em-mivwy prs. ptc. m.N.sg. af émi-mivw *drikker bagefter’.

dipyrov n.A.sg. af dipnros (att. drparos) “ublandet’ — drpyro- < ic. *n-krh,-td- til en rod *kerh,-
blande’. Prs. kepdvvupe *blander’ er en nydannelse til aoristen éxépacoa < *&éra,-. Nasalprs.
*-né-hy-mi > klpyyp (for trapvmue 1 analogi med wirvyue (alternativt werdvvopd), oxidvmue
(alt. okeddvvupr)).

Tavvooduevos aot. ptc. med. m.N.sg. Tavdw “straekker’ — den gamle form er med. ravvraw < ie.
*tn-nu-; nen-prs. ogsa i ved. tanoti ’spaender ud’. Rod *zen- *strakke sig’.

76v: obj. for odrapevoriv. 301.

BovAevoa aor. 1.sg. af BoAedw "overvejet’.

peyajropa m.A.sg. af peyalirwp ’storhjertet’.

dooov adv. ‘nermere’, komparativ af dyx. ‘tet pd’ — doocov < *anitos < *h,émd’-jos til *h,emg’-gore
snever’.

Elpos n.Ausg. “sveerd’.

épvaoduevos aor. ptc. med. m.N.sg. af épdw ’trakket’ — af *uérhu-, jf. *uruh-td- > pirés ’slebt’. Et
eksempel pa JERs "eru : rir”’-regel.

unpod m.G.sg. af unpds.
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301

302

303

304
305

306
307
308

309
310
311
312

313
314

315

316

ovTduevor prs. ptc. med. m.N.pl. af odrdw ’saret’.

ornbfos n.A.sg. ‘bryst’.

60 rel. adv. *hvor’, poet. for od.

Hmap n.A.sg. lever’ — ie. akrostatisk 7/n-stamme: *iek"-r, G. *iék"-p-s (— *iék”-n-0s, *iék"-n-ds) >
ved. ydkrt yakndh, ungav. yakars, lat. iecur iecineris.

xelp’: star for yeupl.

emuacoduevos aot. ptc. med. m.N.sg. af émpalopar *gribet’.

epvkev ipf. 3.sg. af épvrw ’hindrer’.

aupes pers. pron. 1.pl. N. ’0s’ — xol. form, med pluralisk -s (fra konsonantstammerne) af ie.
*ps-mé (> iir. *asma > av. shma [ahma/; i ved. udvidet med -an fra o-stammerne, altsi asman).
Ogsa att. nueis bygger pa urgt. *asmmé, men med en udv. *-es.

wmAdwv £.G.pl. af synAds *hoj’.

damdoachar aot. inf. med. af drwbéw ’stoder vk’ — tl en rod *yedh,- *stode’, ogsi i det sjzeldne
€bwv *stodende’, hitt. wizzai, ved. aot. dvadhit (suppl. til prs. hdnti). Det her belagte w0éw er en
langtrinsform, ie. iterativ *uod"h,-je-.

oBpwwor m.A.sg. af 6Bpipos enorm’.

orevayovres prs. ptc. akt. m.N.pl. af orevayw ’sukker’.

(Identisk med v. 152.)

avéxae ipf. 3.sg. af dvakaiw ‘tender’.

kAvrd n.A.pl. af kdvrds “strilende’ — egl. pf. ptc. pass. af kAdw ’horer’, ie. *Elen-, ogsa 1 ved. srmdts,
aot. dsrot, lat. clueo ’er beromt’.

(Identisk med v. 245.)

(Identisk med v. 250.)

omAiooaro aot. med. 3.sg. af 6mA{lw *forbereder’.

Setmvov n.A.sg. ‘maltid’.

avrpov n.G.sg. af dvrpov hule’.

ééfAace aot. 3.sg. af éfedatvw driver ud’.

pnidiws adv. ’let’.

papérpy £.D.sg. af papérpn (att. papérpa) ’pilekogget’ — til *b%r- "bare’, men detaljerne er uklare.
Miske ved metatese af *peratra, kontamineret af *plertron (< ie. *b%r-tr-om) og kollektiven
*phratra (< *b'p-tr-dh,).

mopo n.A.sg. lag’.

émbeln ’swtter pd’ — af ie. *¢pi-d’eh,-. Pi skt. har man api-dha- "lukke’, og i en trakisk indskrift
optreeder epidakatrom *lig (pa gravkammer)’. Sammensztningen *epi-d’eh,- lukke’ synes altsa at
have varet en frase allerede pa ie.

pollw £D.sg. af poilos ’flojten’ (maskulinum uden for ionisk).

Tpéme ipf. 3.sg. af Tpémw vender, driver’ — af ie. *#r¢p- 'vender’, ogsi i episk skt. #rapate ’skammer
sig’ og hitt. zeripzi terippanzi "plojer’.

Avréuny ’blev efterladt’.

Bvocodouedwy prs. pte. akt. m.N.sg. af fvocodopedw ’tenker dybt’ — af Bdooos *dyb (sb.)” <
*but"-jo- eller *but"-so-; uden suffiks Bvfos ’dyb’. Ved metathese af ie. *d’ub-, hvis fuldtrin
*deyb-o- foreligger 1 got. diups, da. dyb. En n-udvidelse ses i ursl. *deno ’dyb’ < *d'ub-no-.
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317

319

320

321

322
323

324

325

326
327

328

329

330

331

Tioaluny aot. opt. med. 1.sg. af 7{vw ’hzevner’ — som s-aorist til en rod *£”¢- ville man forvente
*¢-k7ej-s- > gt. érero- (med den sadvanlige analogiske indfering af ¢), en form der ogsd ofte er
belagt. Det her foreliggende 7io- er et resultat af iotacisme: da e [e] omkr. 3. arh. fv.t.
udviklede sig til [i:], forveksledes <er> og <> ofte i handskrifterne.

evyos n.A.sg. ’onske’ — til evyopat, se evydueda i v. 263.

pomadov n.N.sg. stav’.

onke m.D.sg. af onrds *fold’.

xAwpdv n.N.sg. af xAwpds ’gron; frisk’ — af ie. *¢/h,-rd-; roden *g’elh;- findes ogsd i fx xoAr *galde;
vrede’, urg. *galla- *galde’, ursl. *zelens *gron’; ved. hdri- ’lysende, gul’, ursl. *zo/to >guld’” osv.

éxrapev aot. 3.sg. af éxréuvw ‘skarer af’.

@opoin prs. opt. 3.sg. af popéw ’gar rundt med’.

adavfév aor. pte. pass. n.A.sg. af adalvw ’torret’ — til ados (att. ados) 'tor’ < ie. *sauso- > lit. saisas,
ursl. *suxe.

etorxopev ipf. 1.pl. af élokw "anslar’.

éewcoadporo £.G.sg. 'med tyve drer’.

poptidos £.G.sg. af popris ’handels-’

evpeins £.G.sg. af edpvs 'bred’.

éxmepda 'sejler ud over’.

uikos n.A.sg. lengde’.

maxos n.A.sg. ‘tykkelse’.

pikos, mayos: henseendens akkusativ.

ooov T€ ’sa meget som’.

opyviaw £.A.sg. af 6pyvia favn’ — oprindelig et pf. pte. akt: ie. N.sg. *Ayp8-us-ih, > Spyvia, G.sg.
*hspd-us-iéh,~s > dpyvuiis. Til dpéyw *straekker (armene) ud’ < ie. */,r¢d- "strackke ud’, ogsd i ved.
rasti "hersker’, lat. regd ’retter’ og 1 rodnomenet */z,refé—s ’konge’.

mapacTas aor. ptc. akt. m.N.sg. af maplornu *star ved siden af’.

amoéivar aot. inf. af droédvw ’gor skarp’.

opaAdr n.A.sg. af Gpalds jevn’.

ebowoa aor. 1.sg. af Bodw *gor skarp’.

axpov n.A.sg. ende’.

agap ’straks’.

emvpakteov ipf. l.sg. af mupakréw ’herder i ild” — til wop ’ild’, men hvad er suffikset -x7e-? If.
Frisk ”expressive Erweiterung”.

knAéw n.D.sg. af kndeos *breendende’ — til kaiw *brander’.

kaTakplfas aor. ptc. akt. m.N.sg. af karakpimrw “skjuler’.

kémpw £.D.sg. af kémpos *skidt’.

kéxvro pf. med. 3.sg. af yéw ’hzlder, spredet’ — se ava-yeve i v. 209.

NAba adv. *serdeles’.

peydAa adv. i stort omfang’.

kAjpw m.D.sg. af kAfjpos lod’.

memaldobar aor. inf. med. af maAAw ’svinger, kaster’.
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332

333

334
335

336

339
345

346

347

348

349

350

avwyov ipf. 1.sg. af dvdyw ’befaler’ — dvdyw er en sekundart dannet praesens til dvwya "befaler’,
perfektum med presensbetydning. Indeholder praverbiet ava- og ie. *A,e-h,08-hya, pt. af *h,ed-
siget’, ogsd 17 sagde (3.sg.)’ (< aot. *e-h,ed-), arm. asem ’siget’ (med s for *¢ efter aor. 3.sg. *as
< *hyék-t, if. ar-ac’ordsprog’), lat. aid.

Todpnoeer aor. opt. 3.sg. af ToAudw ’tor’ — til T6Auy (sjeldent; normalt 7éAud) tillmodighed;
vovemod’ < ie. *#dl-m-ah,. Til roden *#elh,- ’beere’ (se tdAavra i v. 202) med regelmassigt
laryngaltab ved o-trin.

ovv: her postpositivt; styrer éuol.

poxAdy m.A.sg. af udxlos ’bjxlke’ — til uoyos (sjzldent) ’besvar’, poyéw ’anstrenger mig’. Ie.
*mog-slo-, hvor *-slo- er en variant efter velarer af *-#o-suffikset. Rodens etymologi er uklar.

aeipas aor. ptc. akt. m.N.sg. af aelpw ’lofter’.

Tpifar aor. inf. af TpiBw ’kerer rundt’.

vmvos m.N.sg. “sovn’ — ie. *sup-no- (> oksl. senw) eller *suép-no- (> ved. svapna-, oeng. swefr), se
Stihler: 39. Til *syep- "falde 1 sovn’, ogsa i fx ved. svapdnt-faldet i sovn’.

(kdvou prs. opt. 3.sg. af (kavw ’kommer’ — til ie. *seik- 'nd’ (se ikéueba i v. 107). Ifelge LIV
kommer gt. ikave- af *hikanwe- < *sif-pu-e-, en stamme generaliseret ud fra 3.pl. *sik-pu-énti.

€Aayov aot. 3.pl. af dayydvw “bliver trukket ud’ — usikker etymologi.

Téooapes talord fire’ (att. 7érTapes) — umiddelbart *&”énwares, af et paradigme ie. N. *&”ét-yor-es,
A2k ét-ur-ps, L. *k7t-yp-sit, if. ved. N. catvarah, A. catirah, G. caturnam. JER anser den graske
rodbetoning for at vare mere oprindelig end den vediske suffiksbetoning.

méumros m.N.sg. ‘femte’ — den ie. form var *ppk”-td-; i gresk (og de fleste andre sprog) er
fuldtrinnet fra kardinaltallet blevet indfort i ordenstallet.

eomépros m.N.sg. "aften-’, her som apposition til kyklopen: ’ved aftentide’.

kaAAiTpiya n.A.pl. af kaAA{Bpié *med fin uld’.

oigapevos aot. ptc. med. m.N.sg. af olopar 'mener, anet’.

mpoonUdwy ipf. 1.sg. af mpocavddw ’tiltaler’ — denominativ til addy ’stemme’ < *h,ud-éh,, til en
rod *h,uedh-"tale’; ogsa i ved. vad- (pts. vddat), hitt. watarnahh- "befale’.

kioovPBiov n.A.sg. ’kop’.

péAavos otvoro: bemark at sidste stavelse 1 uéAavos er tung pga. det efterfolgende Fowo-.

) adv. "hér, versgo’ — nok oprindeligt en instrumentalisform af pronominalstammen *#, altsa ie.
*teh, > lit. #e *veersgo’.

mle olvov: den manglende elision af det udlydende -€ for vokal skyldes digammaet i Fowo-.

kpéa: er énstavet pga. synizesis, dvs. leses [krea].

éxerevlfler plpf. 3.sg. af kevbw ’skjuler’ — ie. *kend"- >gemme’, som fo-ptc. *kud'-tj- i urgerm.
*huzda- 0. >skat’ og lat. custod- m. vagt’ (*kud'-to-sd-’siddende ved skatten’).

a?d adv. ’desuden’.

Aoy f.Asg. af Aoufy *drikoffer’ — til AelBw *dryppet’. le. *loibeh, ogsa i lat. /ibo libare "halder ud’,
men ellers uklart.

édenoas aor. ptc. akt. m.N.sg. af édeéw "viser barmhjertighed’.

méwperas aor. opt. 2.sg. af méumw ’sendet’ — uklar etymologi.

paivear prs. med. 2.sg. af paivouar raset’.

ovkért adv. 'ikke lengere’.

22



351

352

353

354
355

356

357

358
359

360
361
362
363
365
366

369
370

avexTds adv. 'tileligt’.

oxérAie m.V.sg. af oyérAwos grum’.

kal VoTepov *0gsa senere, en anden gang’.

avlpdmwv moléwr af de mange mennesker’.

épeas aor. 2.sg. af pélw handler’ — ie. *uérg-ie-, se edepyéos i v. 202.

8ékro aor. med. 3.sg. af Séxopar (att. 8éyopmar) ‘modtager’ — 8ékro er aot. inj. *dék-to til *dek-
’modtage’, ogsa i arm. aot. e-#es ’si’ (nydannet prs. #esanem); som rodprs. i ved. dasti *venter pd’.

noaro aor. med. 3.sg. af ndopar ‘nyder’.

alvos adv. 'meget’ — til alvds “frygtelig’.

nree ipf. 3.sg. af aitéw ’beder om’.

8os aor. ipv. 2.sg. af 88wut ’giver’ — de graske aorist imperativformer 2.sg. 8ds, 2.pl. 667e
fortsetter ie. aotist injunktiver, *dih;-s, *da,-#6. Den korte vokal i 8ds skyldes indflydelse fra
do7e. I vedisk er der sket udligning den anden vej sa man har lang vokal i begge former af aor.
inj.: dah, data. Den armenske ipv. zur’givl’ er udviklingen af ie. *dih;-s. Ogsa slavisk da ’gid, for
at’ indeholder en aor. inj.-form, enten 2.sg. *doh;-s eller 3.sg. *ddh,-1.

mpoppwr m.N.sg. "venlig’.

Teév n.A.sg. af Teds *din’ — af ie. *#y-0- > lat. tuus, lit. fava-. Derimod kommer homerisk og attisk
ods af *#d-, if. JER en nydannelse, if. Sihler: 382 den oprindelige ie. form.

8 aor. konj. 1.sg. af 88wt *giver’ — ie. *doh;-o.

xaipns prs. konj. 2.sg. af yaipw ’gleder mig” + D.

Leldwpos £ N.sg. ’korngivende’ — til {ewal f.pl. *spelt’, svarende til ved. ydva- m. ’korn’, av. yava- m.,
lit. javai pl. ’korn’. Gr. Lewal er enten af ie. *seuid-, eller en metrisk forlenget udgave af *{eal <
*jend-.

apovpa £.N.sg. *plojeland’.

(Identisk med v. 111.)

aupBpooins £.G.sg. af aufpooin (auPpocia) 'ambrosia’ — af auBpdoios ‘guddommelig’ (med aolisk
udvikling af *r til po) *n-myt-jo- 'udedelig’. Roden *mer- *forsvinde, do’ ses ogsa 1 oldhitt. 3.sg.
merta’forsvandt’, oksl. 2.3.sg. w-mréte ’dode’; prs. *my-ié- > ved. mriydte, 1at. morior, oksl. u-mwrjets.
Jf. ogsa Bporos m. ‘menneske’ < ie. *my-td- > arm. mard ‘menneske’, ved. mytd- *dod’, av.
marata-, og (med *u fra *g”ih,ud-) lat. mortuus, oksl. mrotve.

amoppwré £N.sg. “udtromning’.

atora m.A.sg. af aifoy glimtende’.

agppadinow £.D.pl. af appadin "tankeloshed’.

NAvfev aor. 3.sg. af épyonar ’kommer’ — bemark den usynkoperede udgave af fAfev.

petdiyiowoe m.D.pl. af pediyios 'indsmigrende’.

vméarys aot. 2.sg. af vploryue lover’.

kikAjorovar prs. 3.pl. af kikdMjokw ’kaldetr” — denne reduplicerede sk-prs. er en nydannelse til
roden *&leh,- 'rabe, kalde’, ogsi 1 kaXéw (< *klh-éie-), umbr. karetn "han skal rabe’, lat. calo calare
‘udrabe’.

moparov m.A.sg. af miparos *sidst’ — uklar etymologi, maske til ved. prnar’igen’.

mpéalev adv. *forst’.

éorau fut. 3.sg. af elui ’et’ — synkoperet af €o(o)eTar, ogsa belagt hos Homer, ie. *4,és-se-to;.
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371

372

373

374

375
376

377

378

379

381

383

384

385

dvarxdwbels aor. ptc. pass. af dvaxAive lener sig tilbage’ — ie. *£/e-, ogsa i fx ved. srdyate lener
sig’, av. -sirinaviti lenet’, oht. hlinén.

méoev aor. 3.sg. af wimrw *falder’ — af ie. *pi-pth,-é- til *peth,- *falde’, ogsd i ved. pdtati *flyver’, ungav.
pataiti. Aotiststammen meo- er sckunder (efter fut. meoéopar) for mer-, belagt i dor. og aol.

vmrrios m.N.sg. ’bagover’.

amodoyuwaas aot. ptc. akt. m.N.sg. af amodoypudw *bejer til siden’.

mayxvv m.A.sg. af wayvs tyk’ — ie. *b'pg’-u-, ogsa i ved. bahsi- 'megen, stor’. At roden har indeholdt
en nasal (og ikke har grundsprogligt *a) vises af den ved. supetlativ baphistha- < *b"éng"-is-to-.

adyéva m.A.sg. af adynv ‘nakke’.

kat-npet ipf. 3.sg. af kabapéw *overmander’.

mavdaudrwp m.N.sg. "altbetvingende’.

papuyos £.G.sg. af papvé *hals’ (ogsd pdpvyé, edpvyyos).

eééoovto pf. med. 3.sg. af éxoevopar *valter ud’.

Yool mN.pl. af pwpds luns’.

épevyero ipf. med. 3.sg. af épevyopar ‘bovser, brakker mig’ — ie. *reug- ’bovser, brakker mig’, ogsa
i lat. é-r7g0 -ere ’bovse ud’, lit. ridugin ridngéti "bovser’, oht. ita-rucken ’tygge drov’.

olvoBapeiwv m.N.sg. *tung af vin’.

omodot m.G.sg. af omodds ‘glod’.

Beppaivoiro prs. opt. med. 3.sg. af feppaivw *gloder’ — til Béppos *varm’ < ie. *g"ér-mo- > arm.
Jerm varm’; med o-vokalisme ved. gharmd- *varme’, oldprejsisk gorme, av. garoma-, lat. formus,
germ. *warma-.

Bdapovvov ipf. 1.sg. af fapoivw *opildnet’ (ogsd Opacivw) — til Opacis ‘modig’ < ie. *d'rs-ii-, af en
rod *ders- *fatte mod’, i fx ved. dhrsnéti’er modig’, got. pf. ga-dars *vover’.

vmodeloas aor. ptc. akt. m.N.sg. af dmodeldw "frygter’.

avadvm aor. opt. akt. 3.sg. af dvadvw ’giver op’ — af ie. *duh,-ich-t til *dueh,-, ogsd i arm. enerk
"dyppe’.

rdya adv. ’hurtigt’ — til Taxvs “hurtig’.

wéAdev ipf 3.sg. af uéddw ’er lige ved at’.

apecbau aor. inf. med. af amrw "tender’, i med. ’begynder at brande’ — uklar etymologi.

Siepaivero ipf. med. 3.sg. af Siapaivw ’er rodglodende’.

fdpoos n.A.sg. ‘'mod’ (att. Bdppos) — ie. *d%érs-os (s-stamme) > gr. Bépoos, belagt i zolisk; fdapoos
har overtaget vokalismen fra Opacis (se Oapovvov i v. 377 ovenfor).

Saiuwr m.N.sg. "gud’.

évéperoav aor. 3.pl. af évepeldw ’stoder ind i’ + D. — uklar etymologi.

epvmepler "ovenpd’.

épetabels aor. ptc. pass. m.N.sg. af épeldw "lener mig’.

diveov ipf. 1.sg. af dwéw ’drejer ngt. rundt’.

Tpumd prs. opt. akt. 3.sg. af Tpvmdaw ‘gennemborer’.

8dpv n.A.sg. ’planke’.

viiov n.A.sg. af vios *skibs-’.

Tpvmdvew n.D.sg. af Tpumrdvor *bor’.

ot 6¢ ’mens de andre’.
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386

387

388
389

390

391

392

393

éveplev adv. 'nedenunder’.

vmocoelovow prs. 3.pl. af vmoooeiw *drejer rundt’.

(pdvre m.D.pl. af {uds lederrem’.

apdapevor aot. ptc. med. m.N.pl. af anrw *griber fat’.

exarepbe adv. ’1 begge ender’.

Tpéxel prs. 3.sg. af Tpéyw "lober rundt’.

eupevés adv. “uophortligt’ — egl. n.A.sg. af éupers ’iboende’.

mupuiea m.A.sg. af mupufins “med brendende spids” — af *h,ék-, langtrin af *h,ek- *spids’, se
drpy iv. 285.

afua n.N.sg. ’blod’ — uklar etymologi.

BAépapa n.A.pl. af BAépapor *ojenlag’ (som regel i pl.) — hanger if. Frisk nok ikke sammen med
BAémw ’set’.

augi adv. ’omkring’.

oppvas f.A.pl. af dppis ’ejenbryn’ — beslegtet med ved. bhrih, akk. bhrivam, oirsk A.pl. for-bru,
oeng. bri, oldn. brin, ursl. *bry, A.sg. *breve, lit. bravé. Den ie. form har nok varet *brik,-s,
A.sg. *b'rih-m uden protetisk vokal — et initialt *o- ses nemlig ogsd i bide den ursl. variantform
*obry og middelirsk abrait. Maske sammenhaeng med */;0£”- oje’?

eboev aor. 3.sg. af edw ’svider’ — ie. *fens- "brande ngt.’, ogsa i ved. dsati, lat. 7irg -ere.

avTuy £.N.sg. ’damp’.

yApns £.G.sg. af yAjvy *ojenzble’.

opapayetvro ipf. 3.pl. af opapayéw ’sydet’ — til en rod *sp’erh,g- >syde, hvisle’, ogsi i atharvaved.
~sphiirjati larmer’, lat. spargd -ere ’sprojte, stro’.

pilau £N.pl. af piln ’(ojen-)rod’.

xaAkevs m.N.sg. ’kobbersmed’ — suffikset -eds ("Bacidevs-typen”) ses tilsyneladende kun i graesk
(men muligvis ogsa 1 fx lit. puddzins *pottemager’ til priodas potte’) hvor det betyder ’som har
med X at gore’. Nar udgangspunktet er et nomen actionis, danner suffikset et nomen agentis.
Eksempler: tmmos *hest’ — immeds rytter’; olkos *hus’ — olkevs *husslave’; pépos 'noget bragt’
— @opevs ‘en barer, en bringet’; og det ovenfor anforte cksempel fra litauisk.
Ifolge Schindler ("On the Greek type immeds”, Studies Palmer, 1976: 349-352) er der tale om et
konglomerat af to suffikser: temavokalen *¢ og et stammedannende suffiks *» Hertil
bemarker JER og BAO at temavokalen var *o for stemte lyde — derfor vil det vare at bedre at
regne med et suffiks *-¢-4,u- 1 BaciAeds-typen.

mélexvr m.A.sg. af mélexvs *okse’ — bortset fra accenten identisk med ved. parasi- m. ’okse’, dvs.
ie. *pelekn-. Antages at vaere lant fra et sydostligt sprog.

okémapvov n.A.sg. ‘tomrerokse’.

Juxpd n.D.sg. af Yuypds *kold’.

Bdmry prs. konj. 3.sg. af fdmrw *dyppet’.

peydAa adv. *hojt’.

ldyovTa prs. ptc. akt. m.A.sg. af idyw ’syder’.

pappdoowr prs. pte. akt. mN.sg. af gpapudoow (att. papudrrw) ’behandler’ — til pdpuaror n.
’medicin’ hvis videre forhistorie er uklar.

odnpov m.G.sg. af oldnpos ’stal’.
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394
395

396
397

398

400

401

402

403

404

405

406

407
409

410
411
412

413

olle ipf. 3.sg. af ollw ’sydet’ — af onomatopoetisk oprindelse.

opepdaiéov adv. “frygteligt’.

dpwéev aot. 3.sg. af oluddlw ’jamrer sig’ — dannet pa grundlag af interjektionen oipor (< ol pov)
ve mig’.

mepi-laye ipf. 3.sg. af mepudyw ’genlyder’.

mérpn £ N.sg. ’klippe’ — uforklaret.

ameooiueda aor. med. 1.pl. af amocedw *(I med.) lober vak’.

efépuoe aor. 3.sg. af éfepiw "trackker ud’ — se épvooauevos iv. 300.

mepupuévor pf. ptc. med. af plpw ’blander, vader’.

€ppubev aot. 3.sg. pimrw ’kaster, slynget’.

aAdwy prs. pte. akt. m.N.sg. af aAdw ’er rasende’.

ymvev ipf. 3.sg. af miw ribet’.

duepls adv. ’til begge sider’.

wkeov ipf. 3.pl. af oikéw "bor’ — ie. *nojfe-e-ié-1i, denominativ til *xgik-o- "hus’.

axpuas LA.pl. af dxpis *bjerg’.

nrepoéooas L.A.pl. af grepders *vindomsust’.

Bors £.G.sg. af Bo7) 'riben’.

atovres prs. pte. akt. mN.pl. af aiw ‘lytter til (+ G.).

époltwv ipf. 3.pl. af poirdw *gir frem og tilbage’.

toTapevou prs. pte. akt. m.N.pl. af lornue *stir’.

kfdot opt. 3.sg. af kdw ’bedrover’.

rimre: synkoperet udgave af 7{ wore *hvorfor’.

apyuévos m.N.sg. *plaget, pint’.

7inofa prs. akt. 2.sg. af 7{Onu. *sxetter’, her *holder’.

) i 7is ... Bpordw: *det er vel ikke et menneske’.

déxovros m.G.sg. af dékwv ’mod ens vilie’ — til ékdw *villig’, af ie. *sék-ont-, egentlig prs. ptc. akt.
af *gte'/é— ‘onske, ville’, ogsa 1 ved. vdisti, 1.pl. usmadsi’onsker’, oldav. vast, hitt. wékzi.

krelvel "draber’ (prs. de conatu) — af *&fen-ye- til en ie. rod *#ken- (JER og Brugmann: *&pen-), ogsa
ived. (br.) ksandti *skader’.

kpatepds m.N.sg. *sterk’.

mrepoevra n.A.pl. af wrepdeis *bevinget’ — af mrepdv n. *fjer’, identisk med arm. 7%r ’side’; og jf.
den lignende dannelse 1 ved. pdtra- n. fjer’, urg. *fed(a)ro- (fx 1 oht. fedara, da. fjer). De graeske og
armenske former kommer tilsyneladende af ie. *prero-, til samme rod som méropar “flyver’.
Men verbet har haft en udlydende *4,, jf. fx iterativen mordopar < *poth,-éie-ti, hvilket er svaert
forligeligt med ordene for *fjer’.

aydpevov ipf. 3.pl. af dyopedw talet’

Budlerar prs. med. 3.sg. af fudlw *volder fortraed’.

aAéacbfar aor. inf. med. af adéopar 'undgar’.

Iocedawve m.D.sg. af [Toceddawv (att. [Tocedov) — forste led ITooer- kommer af wldre [Torer-
(bevaret i dorisk) og gir nok tilbage til en ie. vokativ *pdte/ til *pdti- *herre’.
Andet led kunne vare *da- ’jord’, hvis det er det vi ser i gudindenavnet Ayunryp.

épav ipf. 3.pl. af enul ’siget’.
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414

415

416

417

418
419

421

422

423

425

426

427

428
429

430

431
432

433

eamarnoey aot. 3.sg. af éfamardw *bedrager’.

piris £.N.sg. ’klogskab’ — se unricachar iv. 262.

wdlvwy prs. pte. akt. m.N.sg. af Wdivw *smertes’.

68vvnou £.D.pl. af 680vy “smerte’.

YmAapowr prs. pte. akt. m.N.sg. af PnAapdw *famler’.

merdooas aor. ptc. akt. m.N.sg. af merdvvvpe 'udbreder’ — prs. merdvvuue er en nydannelse til den
her belagte aot. émérac(o)a < ie. *e-péts,~s-. En nasalprs. *pt-né-h,- ses i den alternative prs.
miTvyue og lat. pands -ere 'udbrede, dbne’.

orelyovra prs. ptc. akt. m.A.sg. af orelyw *gir (i rekke)’.

nAmero ipf. 3.sg. af éAmopar ’hibet’ — vel nok af en ie. rod *xelp- der ogsa ses i lat. woluptas f.
“fornojelse’.

pe: subj. 1 akk. + inf.

vimov m.A.sg. af vjmios “barnlig, tabelig’.

Twa: til Adow.

Aow f£.A.sg. af Aows "redning’ — #-abstraktum til Adw, se v. 178.

Upawov ipf. 1.sg. af dpaivw *vaever’ — den gr. dannelse er lidt uklar, men roden er if. LIV *yeb’-
*vaeve’, ogsd i oht. weban, tokh. A wpantir vever’, ved. ubhnati. If. BAO skal roden dog ansattes
som *yebh,-, til hvilket en nas.-prs. ville lyde *ub-né-h,-ti — ved. ubhnats.

s Te mept YPuxns ‘som altid nir det gelder livet’.

eyyvlev adv. 'ttt pd’.

evTpepées mN.pl. af éirpeqr)s *velnzerede’ — til Tpépw 'nerer’.

dacvpadlor mN.pl. af Sacduadlos ’tykuldet’ — Sacvs ’tyk’ < ie. *dps-si-; samme rod som o-
stamme ses 1 lat. densus *tyk, tet’. Andet led er paddos m. uldtot’ af uklar herkomst.

lodvepés n.A.sg. af lodveprs *violbld’ — af {ov n. viol’, nok et ”middelhavsord’, og *évépos n., jf.
dvépos m. ‘morke’.

elpos n.A.sg. "uld’.

axéwr m.N.sg. ‘lydlos’.

cuvéepyov ipf. 1.sg. af curépyw ’binder sammen’.

evaTpepéeao £.D.pl. af €iorpeqrs *velflettet’.

Avyowat £D.pl. af Adyos *vidje’ — til lit. Jignas *bojelig’, oldisl. lykna (< urg. *lukn-jan) ’boje knaxene’.

méAwp n.N.sg. "uhyre’ — se medwpros i v. 187.

ovvTpews adv. tre og tre sammen’.

péow n.D.sg. af uéoov 'midte’ — substantivering af adjektivet péoos ‘midterst’ < ie. *méd"o- > ved.
madhya-, 1at. medius, got. midjis.

exarepbev adv. ’pd hver side’.

irm ipf. 3.du. af elu vil g&’.

cwovTes prs. pte. akt. mN.pl. af cw 'reddet’.

paTa m.A.sg. af pws ‘'mand’.

apveds m.N.sg. *vaedder’ — if. Frisk /&ke afledt af apy "lam’ (se v. 220), men af *arsn-éds til dpony
‘mandlig’, identisk med ved. v/san- *mandlig’ af ie. *h,urs-en- til *h,uers- *regner, drypper’, fx i
ved. vdrsati regner’.

vaTa n.A.sg. af vaTov ryg’.
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Aaciny f.A.sg. af Adoios "ulden’.
yaorépa £.A.sg. af yaorip ‘mave’ — af *gras-fer- til roden *gres- *ede’, ogsa i det sjzldent belagte
ypdw *zdet’, ved. grasate.
€Avabels aor. ptc. pass. m.N.sg. af éAdw (i pass.) *bojer sig ned’.
434 adrov n.G.sg. af dwrov ’uldtot’.
feomeaioo n.G.sg. af Beoméaios "valdig’.
435 vwlepéws adv. 'uophorligt’.
orpeplbels aor. pte. pass. af oTpépw vender’, her ’(mens jeg hang) omvendt’.
rerAMjore pf. pte. akt. m.D.sg. af 7Afvaw 'udholder’.
436  orevdyovtes prs. ptc. akt. mN.pl. af orevayw “sukker’.
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